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CapriToL 12

ANNEXOS

I llarg de la confeccié de la tesi han aparegut aspectes col-laterals -en
cap cas marginals- de molt d’interés, pero fora dels limits del nucli de
la recerca. Amb tots ells intento fer un capitol miscel-lani de temes en
els quals valdria la pena aprofundir en treballs posteriors. Les figures
del poder de I'época, que apareixen en els llibres de I’Arxiu Parroquial
de Berga, constitueixen un petit aparador de les elits d'una vila catalana
de 'Edat Moderna. Com a representants del poder reial i de I’Administracié hi trobem
veguers, batlles, i regidors; entre els representants del poder eclesiastic hi figuren

canonges, comanadors, rectors i religiosos; en representacié del poder militar hi sén citats
el governador de la plaga, I'agregat i els oficials. També hi ha el poder social, constituit a
Berga pels gaudins, entre els quals hi ha la noblesa i I'aristocracia local, com els Peguera,
Senespleda, de Tord, Catllar, Claris, etc., i els caps de le families nombroses de la vila.

El coneixement de les professions i oficis ens permet tracar un acurat perfil del
teixit social de la Berga de I'época, i ens recorda altres maneres de fer i de viure i alguns
oficis que avui dia sén irremeiablement perduts.

Respecte als testaments dels vilatans, faig una relacio de totes les persones que
n’eren dipositaries, i també del nombre de testadors, el qual tradueix en part -igual que
ho fa el llistat d’ocupacions- el nivell econdmic de I’entramat social.

També m’ha interessat incloure-hi els llistats de I'estat civil dels titulars de les
partides dels llibres d’obits -perquée és una situacié final, estatica-, de la situacidé de
casat, de la solteria o de la viduitat.

El concepte de pobresa és relatiu i també contundent, i la quantificacié d’alguns
dels seus indicadors mereix uns llistats especials, amb detall.

Algun episodi de I'epidemiologia de Berga reflecteix perfectament la idiosincrasia
de la vila. Aquest és el cas de I'epidémia de febres malignes de 1735; mitjangant I'estudi
d’aquest episodi intento observar documentalment qué va succeir i perqué va mereixer
una “paixada” de la Mare de Déu de Queralt.
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Hi he volgut incloure també la noticia de la peticiéo de creacié del Col-legi de
cirurgians, adroguers i cerers de la vila de Berga, peticié en la qual figuren aquests dos
darrers oficis entre el personal sanitari de Berga.

La immigracié occitana dels segles xvi i xvi va ser quantitativament notable i va
representar una empenta per a la societat de Berga. No tots eren pedrapiquers i
constructors, també hi havia entre aquesta immigracio professionals de I'entorn de la
salut.

La iconografia porta implicita una gran quantitat d’informacié tant de tipus essencial
com complementari. En aquesta tesi adjunto aquesta iconografia en forma de planols,
litografies, gravats i fotografies antigues i actuals.

Tots aquests temes que clouen la recerca de la tesi donen llum sobre un entorn
historic i social en el qual els continguts i les imatges ens permeten accedir a quelcom
meés que a dades estrictament demografiques i endinsar-nos en la realitat viva d’un
temps pretérit.

12.1. PERSONATGES DE RELLEU
| COMPOSICIO DE LA SOCIETAT BERGUEDANA
DELS SEGLES XVI, XVII | XVIII

Es interessant congixer els personatges i I'estructura social i laboral de la vila de
Berga al llarg dels segles Xxvi, Xvii i Xvill. La constatacié de I’existéncia de les persones
properes al poder, i dels aspectes qualitatius i quantitatius de les diverses professions
son fites d’interés per a comprendre una societat llunyana i ben diferent de la nostra.

Exposaré tot seguit les persones i oficis que apareixen en els llibres sacramen-
tals, i que es troben en les partides que he estudiat, corresponents al periode entre 1569
i 1760. Aquests temes, els classifico sota els epigrafs seglents:

1. EL PODER
* Reial
e Municipal
« Militar
Eclesiastic

2. Posicio socCIAL
3. LES OCUPACIONS A LA BERGA MODERNA
4. ELS FERRERS

5. ELS RENOMS
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12.1.1. EL PODER

El poder, entés com al domini que hom té sobre les persones i coses, exercit dins
d’uns limits jurisdiccionals, el tenen determinades persones en funcié de qui represen-
ten. A la Berga Moderna el tenien:

«El Veguer.

- El Batlle i els regidors.

«La noblesa.

« Els comandaments militars.
«’Església: la curia berguedana.
« Altres carrecs.

El Veguer

El veguer era el representant del rei dins dels limits de la vegueria que tenia la
capital a Berga. En ocasions la vegueria de Berga havia estat una sotsvegueria depe-
nent de Manresa.

Alguns veguers surten citats en els llibres sacramentals:

CARREC
1687 Salvador Rosal Veguer i Tinent de Batlle General
1696 Antoni Savall Veguer
El Batlle

El batlle o bayle és el responsable de la vila i representant legal dels seus habi-
tants; d’ell depenen I'administracié de recursos i la millora de serveis.

En els llibres d’0bits surten citats alguns batlles de Berga, que sén els que esmen-
to a continuacio.

DATA Nom CARREC
28-08-1638 Joan Claris Batlle de Berga
02-08-1646 Francesch Saldony Batlle de Berga
30-07-1648 Francesch Claris Batlle General de Berga
25-10-1654 Francesch Vilaformiu Batlle de Berga
16-12-1655 Joan Golorons Batlle de Berga
30-04-1692 Joseph Riu Batlle de Berga i Notari
05-10-1708 Joseph Xicart Batlle de Berga
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La noblesa
Estava representada per diverses nissagues berguedanes i també pels “gaudins’,

que sense ser aristocrates, tenien uns privilegis publicament reconeguts.

Entre altres, podem citar les nissagues seguents:

Peguera
Sorribes
Llentes
Puig
Salvat
Graner
Viladomar
Senespleda
Asprer
Martin
Rocafort
Tord

Gible
Descatllar

Comandaments militars
L’estructura militar es caracteritzava per una completa jerarquitzacio. En les parti-

des sacramentals de Berga he trobat comandaments, oficials, sotsoficials i tropa.

En destacarem els de major graduacié:

DATA

1691

1719

1720

1733
1737
1745
1745
1749
1754
1757
1760

Nom

Florentio de Corrons

Antoni de Gondolfo

Corneli Odriscol

Geroni de Verme y Acufia
Lluis Ribas

Joan Henrique de Artmen
Joseph de Luna

Joan Heus

Marianna de Luna
Francisco Fortich

Juan Cuser

GRADUACIO

Mestre de Camp

Governador del Castell de Berga
Mariscal de Camp

Governador del Castell

Coronel de Dragons

Governador del Castell

Governador del Castell i Vila de Berga
Oficial Agregat de Berga

Capita

Capita d’'Infanteria

Lloctinent del Regiment de Suissos
Comissari Ordinari de la Artilleria
Capita de Fusellers

Capita del 1. Batallo
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L’Església: la curia berguedana
L’Església és també una institucio jerarquitzada, a bastament representada a Berga
pel clergat secular i el clergat regular.

L’Església berguedana estava sota el mandat del bisbat d’Urgell primer, i del de
Solsona des de la creaci6 d’aquest bisbat mitjancant la butlla pontificia de Climent VIl
de data 19-07-1593. Depenia del bisbe de Solsona i del seu Vicari General.

A Berga, l'autoritat del clergat secular era del rector de la parrdoquia de Santa Eula-
lia, pero dins del clergat regular, més diversificat, cada orde tenia el seu comanador.

Citaré algunes les autoritats eclesiastiques locals esmentades a les partides

estudiades:
DATA Nom CARREC
1614 Francesch Mas Rector de Berga - Vicari
1661 Ramon Farguell Mestre de Gramatica-Prevere
1666 Antoni Pelegri Mestre de Cant de la Parroquia
1672 Josep Poquet Vicari-Notari
1676 Pere Mercader Dega de la Comunitat de Preveres
1679 Jaume Pons Nunci
1684 Luis de Pons Bisbe de Solsona
1684 Savo Melini Nunci
1691 Pau Irla Rector de Berga
1691 Pau Sala Rector de Berga
1691 Vicens Thomasa Rector de Berga
1692 Bonaventura Malagarriga Rector de Berga i Doctor en Drets
1702 Miquel Verges President Comunitat de Preveres
1712 Diego Montursi Dega de la Comunitat de Preveres
1715 Francesch Riu Dega de la Comunitat de Preveres
1719 Ramon Gemmi Mestre de Capella

Altres carrecs
Hi havia altres autoritats publiques i persones distingides. N’esmentaré algunes
com a exemple:

DATA Nom CARREC

1638 Joan Rocafort Diputat local de Berga

1677 Baltesar Salvat “Burgés i ciutada onrat”

1691 Joseph Bru y Olzina “Ciutada honrat de Barcelona”
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12.1.2. PosICIO SOCIAL

En el si de la societat berguedana hi havia molta ma d’obra poc qualificada, entre la
qual podem citar els bracers o els treballadors, entre molts altres.

Malgrat aixd, en I’escala social hi ha persones amb oficis que gaudeixen d’'una
bona posicio o prestigi; altres tenen ocupacions peculiars o carrecs dins d’'un determinat
sector, o els trobo dins d’escalafons. Alguns dels carrecs puc situar-los entre els extrems
de I'escala jerarquica.

Tot seguit, respectant la grafia original, exposo la llarga llista de persones que
sobresurten de la mediocritat i que ajuden a perfilar una posicié social més o menys

comoda en el nucli de la societat de la vila de Berga.

DATA

1635
1651
1651
1652
1681
1737
1760
1759
1626
1681
1682
1683
1692
1698
1705
1706
1709
1748
1735
1679
1705
1705
1708
1723
1732
1746
1735
1760
1755
1691

\[e]l'}

Joan Claris

Anthon Descallar

Francisco Descallar

Esteva de Senespleda
Francesch de Gible

Don Felix de Gible

Joseph Claris

Joan Baptista de Marti i Catllar
Joan Claris

Joan Salvat

Joan Rocafort

Joan Baptiste Salvat
Joseph del Graner

Baltesar Salvat yDescallar
Francesch Salvat y del Graner
Joan Salvat y Callard
Francesch Salvat

Joan Salvat

Ramon Teixidor

Francesch Torres

Joan de Gible

Francisco Tord

Felix de Gible

Josep Pastor y Descallar
Francisco Tord y de Tord
Francisco de Gironella
Joseph de Gible y Descallar
Pere Camprubi

Francisco Corcell

Joseph Bru i Olzina

OcuPACIO

Studiant

Noble

Noble

Noble

Noble

Noble

Prevere resident comunitari
Baré de Balsareny

Burges

Doctor en Drets y Burgés
Burges

Burgés

Burges

Burges

Burgés

Burges

Burgés

Burges

Burgés i Doctor en Drets.
Burgés i Notari

Noble

Noble

Noble

Noble

Noble

Noble

Noble — Regidor Dega
Aministrador de la Taula de la Bolla
Argenter

Ciutada Honrat de Barcelona
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1707
1677
1684
1755
1699
1678
1684
1704
1734
1684
1641
1700
1708
1733
1627
1715
1676
1712
1722
1731
1695
1733
1622
1685
1701
1666
1719
1661
1672
1673
1705
1679
1684
1631
1643
1645
1646
1651
1671
1676
1678
1678
1681
1686
1688
1689
1690

Melcior Bru
Baltesar Salvat
Paco Pastor y Rosell
Joseph Vilardaga
Francisco Riu
Gabriel Monbordo
Andreu Barri
Antoni Canal

Fr. Ramon Llausi
Luis de Pons
Pere Joan Cruell
Sebastia Ferrer
Francisco Ferrer
Pau Irla

Baltazar Claris
Francesch Riu
Pere Mercader
Diego Montursi
Francesch Ferreras
Joan Pujol
Francesch Mas
Balthesar Frexa
Joan Pisossa
Joan Sant Andreu
Joseph Vilardaga
Antoni Pelegri
Ramon Gemmi
Ramon Falrguell
Pere Farriols
Jaume Solanellas
Joseph Barjau
Jaume Pons
Savo Melini

Joan Saldoni
Montserrat Sala
Montserrat Salau
Joan Santa Maria
Josep Bell.llus
Lluis Ricart

Joan Pau Torrent Pregon

Baltesar Altarriba
Ramon de Gible
Pere Antoni Mateu
Josep Puig

Francisco Viladomat y de Foix

Josep Obiols
Salvador Rosal

Ciutada Honrat de Barcelona
Burgés i Ciutada Honrat

Ciutada Honrat

Comerciant

Prevere i Dr.

Ermita de santuari de Queralt
Ermita de santuari de Queralt
Ermita de santuari de Queralt
Ermita de santuari de Queralt
Bisbe de Solsona

Canonge Cathedral de Tarragona
Canonge Prelat de la Seu d’Urgell
Canonge de la Seu d’Urgell
Canonge i Vicari General de Solsona
Clergue

Dega de la Comunitat de Preveres
Dega de la Comunitat de Preveres
Dega de la Comunitat de Preveres
Dega

Dega

Doctor en Teologia

Escola Major

Jurat

Jurat en 22 grau de Preveres
Juraten Ordre 1r. i Dega

Mestre de Cant de la Parroquia — Prevere
Mestre de Capella

Mestre de Gramatica — Prevere
Monjo

Monjo

Monjo del Monestir de Sant Pere de la Portella
Nunci

Nunci

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere y Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat i Doctor en Theologia
Prevere Beneficiat
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1693
1694
1696
1702
1706
1707
1713
1717
1721
1723
1726
1728
1735
1735
1735
1743
1678
1736
1620
1662
1600
1614
1623
1624
1625
1626
1626
1629
1629
1635
1638
1640
1645
1645
1647
1648
1650
1655
1660
1661
1661
1662
1671
1671
1681
1681
1687

Joan Rosal

Joseph Rosal
Clement Castellar y Canal
Miquel Verges
Antoni Mas
Francesch Obiols
Salvador Subirats
Agusti Bosch
Barthomeu Sala
Clament Carreras
Joan Goncer
Maurisi Soler

Joan Cruell

Joseph Passola
Ramon Passola
Joan Alzina
Francesch Alberni
Jacinto Fivas
Bertran Coma

Rafel Boix

Torres

Francesch Mas
Anthoni Godola
Rafel Terradelles
Joan Graner
Francesch Rocafort
Francesch Claris
Rafel Carrat

Casals

Pere Casals
Gaspar Graner
Joan Jorda

Lluis Vila

Michael Cortada
Magi Pons
Balthesar Casals
Anthoni Claverias
Francesc Maisonada
Joan Francesc Puig
Bernat Farer

Pere Gareta

Pere Antoni Frontera
Jaume Alzina

Tor

F. Estevanell
Baltesar Sanct Andreu
Joan Savall

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat
President de la Comunitat de Preveres
Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere i Notari Beneficiat
Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiat

Prevere Beneficiati Decano
Prevere Beneficiat
Procurador

Procurador

Rector

Rector de Berga - Vicari
Rector de Palmerola

Rector d’ Avia

Rector de Ntra. Sra. de Olvan
Rector de Sta. Maria d’Avia
Rector de Sta. Eulalia de Berga
Rector (Majordoma del)
Rector (Criat del)

Rector de Santa Eulalia
Rector d’Espinalvet

Rector de I'Aspa

Rector de Sant Fost

Rector de Castell Nou
Rector de La Selva

Rector de Figols

Rector d’Espinalvet

Rector de Berga

Rector de Gironella

Rector de La Coma

Rector de Castell Tort
Rector de Sant Feliu de Lluelles
Rector de Casserres

Rector de Tora

Rector de Baga

Rector de Balsebre

Rector d’Olius
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1691
1691
1691
1692
1692
1710
1719
1720
1728
1731
1733
1739
1739
1751
1755
1611
1617
1711
1611
1621
1621
1641
1641
1641
1643
1651
1661
1661
1672
1681
1681
1681
1694
1695
1734
1645
1646
1655
1681
1683
1683
1684
1684
1685
1687
1687
1689

Pau Irla

Pau Sala

Vicens Thomasa
Joseph Sant
Bonaventura Malagarriga
Joseph St. Andreu
Joan Tor

Joseph Golorons
Joseph Guix

Joan Ferrer
Jaume Tomas

Pau Rodén

Pau Irla

Josep Claris
Joseph Rodon
Maria M.

Pere Mas
Francisco Obiols
Franc Rodon

Pere Fontelles
Salau

Pere Bosch

J. Serconera

Norn

Francesch Boxader
Joan Malavet
Joan Rosal

Antoni Malaret
Josep Poquet

F. Riu

Josep Pere Esteve
Josep Grau
Jaume Calveras
Francesch Alsina
Pau Pereta
Josep sa Costa

Rector de Berga
Rector de Berga
Rector de Berga
Rector de Correa
Rector de Berga i Doctor en Drets
Rector de Gosol
Rector i Prevere Beneficiat
Rector de Avia

Rector de Viver de Segarra
Rector de Besora
Rector de Borrada
Rector de Capolat
Rector de Berga
Rector de Berga
Rector d’Avia

Rector de Berga-Notari
Rector-Notari

Religios

Vicari

Vicari

Vicari

Vicari

Vicari

Vicari

Vicari

Vicari-Econom

Vicari

Vicari

Vicari-Notari

Vicari de Berga

Vicari de Berga

Vicari

Vicari de Berga

Vicari de Golmes
Mestre de Gramatica
General de Catalunya

Antoni Santmichael i Viladomat Cavaller-Honorable Senyor
Joan Coll Sargent

Francisco Arnau Dies Capita

Josep de Tord y Oluya Alferes

Domingo de Iglesies Sargento

Quirse Mujal

Josep Balterra
Joan Calvo
Guillermo Francisco
Leopols Meses
Antoni Pujals

Capita de Infanteria Espanyola
Capita d’infanteria i Mestre de Camp
Alferes

Tinent

Alferes

Capita
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1690
1690
1690
1695
1695
1696
1706
1707
1707
1707
1709
1709
1709
1710
1711
1712
1713
1714
1714
1714
1714
1715
1716
1724
1725
1726
1728
1730
1731
1732
1735
1736
1737
1737
1737
1738
1738
1738
1739
1740
1741
1742
1743
1745
1745
1745
1747

Pablo Balsem

Ernest Crem

Francisco de Elias
Anton Insa

Anton Viladomat y Foix
Felix Ruix Samaniego
Hermenter Salvat
Domingo Fernandes
Angel Ipolit Burri
Bernat

Francisco Barea

Benet Vila

Joseph Puig

Anthon Thomasa
Velero Pardo

Manuel de Silva

Joan Oller

Pedro Malvasia del Final
Roque Rodriguez
Rafael Canal

Miquel Xauxes
Guillielmo de Gionaghi
Aman de Gaspar de Rombi
Frco. Gibber

Luis Bono

Martin Paran

Blas de Suena

Manuel Rodriguez

Joan Antoni Selgado
Joan Francisco Bix6
Jaume Gerardo Sa...
Diego Sanches
Francisco Bufies

Lluis Ribas

Antoni Pato

Estevan de Jous
Pedro La Roche
Joseph Bernabe
Jayme Micone

Selio Antonio Dolio
Joan Guiborn

Nicolas Perch

Luis Castagny

Franc. Perez Domingues
Joan Henrique de Artmen
Joseph de Luna
Andrés de Bindelspiel

Capita

Sargento

Capita

Capita

Capita d’Infanteria.

Alferes

Capita Tinent de Sargento Major
Sargento

Cap de Esquadra

Sargento

Sargent

Sargento Coronel de Regiment
Sargento Major

Capita de Infanteria

Ajudant de la Plaga del Castell de Berga
Tinent

Capita d’ Infanteria Espanyola
Capita d’Infanteria

Sargento

Verdugo

Sargento

Capitan

Teniente

Teniente de Dragones

Sargento

Cavo de Esquadra

Capitad

Sargento

Capita

Capita de Infanteria

Capita de Infanteria

Tinent del Regiment de Catalunya
Tinent Agregat de la Placa de Berga
Oficial Agregat del Presidi de Berga
Sargento de Infanteria

Capita y Agregat de Berga

Capita de Dragons

Sargento

Cabo de Esquadra

Sargento

Cap de Esquadra

Capita

Capita

Ajudant Major de Plassa de Berga.
Capita

Capita d’'Infanteria

Capita
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1747
1748
1749
1749
1749
1753
1754
1757
1760
1691

1719
1720
1733
1759
1752
1652
1655
1658
1658
1658
1658
1659
1675
1675
1676
1689
1689
1691
1692
1692
1693
1694
1694
1697
1698
1698
1702
1702
1702
1706
1707
1709
1714
1719
1723
1729

Lluys Perez Domingues
Claudio Parench
Joan Matias Dechnel

Gregori del Castellar y Ulloa

Joan Heus

Joan Judocus Spillemans
Marianna de Luna
Francisco Fortich

Juan Cuser

Florentio de Corrons

Antoni de Gondolfo
Corneli Odriscol
Geroni de Verme y Acufa
Macia Ramoneda
Joseph Rosell
Francesc Vilardaga
Francesch Cortada
Francesch Farreras
Francesc Savall
Pere Palas

Miquel Sanot
Joan Garreta
Francesc Vilardaga
Francesch Salau
Baltesar Vilardaga
AntonThomasa
Hyacinto Vilardaga
Joan Bergafeta
Joan Muntada
Josep Sastra

Lluis Mas
Joan Niubo
Joan Junqueres
Lluis Vilardaga
Francesc Obiols
Joseph Ferrer
Celdoni Claris
Joan Junqueres
Pere Antoni Bonells
Jacinto Vilardaga
Joan Batiste Rosal
Benat Roca
Francisco Gironella
Francesc Casas
Jacinto Vilardaga
Francesch Casas

Alferes de Fusillers

Tinent agragat a la Plassa y Castell de Berga
Capita agregat a la Plassa y Castell de Berga
Sargento Major

Lloctinent del Regiment de Suissos
Capita agregat a la Plassa de Berga
Comisari Ordinari de la Artilleria
Capita de Fusilers

Capita del 1¢". Batallé

Mestre de Camp i Governador del
Castell de Berga

Mariscal de Camp. Governador del Castell
Coronel de Dragons. Governador del Castell
Governador del Castell y Vila de Berga
Guarda

Guarda de les Rendes Reials
Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant
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1732
1732
1732
1733
1736
1738
1744
1744
1745
1745
1746
1746
1746
1747
1747
1754
1755
1636
1646
1648
1654
1655
1676
1708
1692
1755
1634
1639
1648
1663
1669
1674
1676
1693
1695
1706
1638
1748
1734
1747
1749
1750
1721
1725
1741
1733
1737

Anton Farguell
Joseph Ferrer

Joan Pau Fortich
Francesc Gironella i Antich
Joan Batista Rosal
Joan Gironella i Antich
Isidro Roca
Francisco Grifell
Joseph Obiols

Anton Farguell

Felip St. Andreu
Joseph Espachs
Diego Puig menor
Carlos Vilardaga
Diego Puig

Pere Antoni Puigmacia
Francesch Casas
Joan Claris
Francesch Saldony
Francesch Claris
Francesch Vilaforniu
Joan Golorons

Joan Palou

Joseph Xicart
Joseph Riu

Bernat Padrés
Baltazar Altarriba
Francesch Viladomat
Joseph Claris

Joan Spachs

Diego Sant Menor
Balthesar Florejachs
Francesch Casals
Pere Terradelles
Maurici Rou y Gallart
Pau Mas

Joan Rocafort
Domingo Sastre
Joseph Guix
Francesc Rocafort
Francisco Bruy Rou
Anton Claris

Maurici Rou

Joan Bergafeta
Ramon Rocafort i Xicart
Joan Bergafeta
Barthomeu Canudas

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant

Negociant,

Negociant,

Negociant

Negociant

Negociant

Batlle

Batlle

Batlle General

Batlle

Batlle

Batlle

Batlle

Batlle - Notari

Causadisch

Conseller

Conseller

Conseller segon de Berga
Conseller en Cap de Berga
Lloc Tinent de Batlle — Conseller en Cap
Conseller segon de Berga
Conseller en Cap de Berga
Conceller tercer de de Berga
Conceller en Cap de Berga
Conseller tercer de Berga
Diputat local de Berga
Doctor en Drets

Doctor en Drets

Doctor en Drets

Doctor en Drets

Doctor en Drets

Doctor en Drets

Doctor en Drets

Doctor en Drets

Doctor en Lleis

Doctor en Lleis
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1669
1677
1678
1681
1682
1686
1694
1694
1695
1701
1705
1711
1719
1743
1747
1745
1743
1760
1600
1611
1614
1621
1631
1632
1632
1638
1739
1641
1651
1655
1661
1666
1667
1671
1671
1676
1679
1681
1681
1681
1683
1691
1691
1692
1694
1710
1721

Francisco Bou
Baltesar Sant Andreu
Francesc Puig
Anton Moxi

Josep Thomasa
Josep Farreres
Josep Jorda
Miquel Viladomat i Foix
Bonifaci Firmat
Francisco Sala
Francisco Golorons
Anton Golorons
Joan Rou y Rovira
Joseph Petzi
Anton Claris
Bonaventura Claris
Carlos Solsona
Joseph Llagostera
Alzina

M. Burés

Pere Casals
Francesch Torres
Miquel Graner
Joan Claris
Francesc Saldoni
Miquel Rocafort
Joseph Pla
Zerdere

F. Reta

Pera Jausons

Oriol

Bernat Roderga
Antonio Verdera
Joan Malet

Josep Mundet
Josep Torres
Francisco Verdera
Joseph Fansola

P. Martir Andreu
Joan Baptiste piles
Magi Claris
Joseph Comes
Geroni Mundet
Pere Verdera

Joan Bergafeta
Hermenter Claris i Sant
Pere Claris

Llicenciat en Lleis
Llicenciat
LLicenciat
Llicenciat

Llicenciat Beneficiat
Llicenciat

Llicenciat

Llicenciat

Llicenciat

Llicenciat

Llicenciat de Barcelona
Llicenciat

Llicenciat

Llicenciat

Llicenciat

Llicenciat en Lleis
Ministre de les Rendes del Tabac
Ministre de les Rendas
Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari d’Autoritat Apostolica Real
Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari
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1721
1721
1730
1731
1731
1732
1741
1744
1746
1747
1748
1751
1751
1751
1751
1751
1756
1756
1750
1687
1696
1719
1719
1730
1735
1745
1747
1747
1749
1755
1757
1759
1704
1707
1709
1751

1612
1612
1614
1616
1630
1635
1644
1652
1655
1655
1655

J. B. Marti
Salvador Rosal
Joan Claris i Serres
Cardona

Thomas Llorens
Joseph Riu

Mas Navarro

Pere Antoni Bonells
Joseph Altarriba
Francisco Claris
Joseph Altarriba

P. Cortada

Joan Claris
Domingo Aguilar
Joseph Riu
Francisco Claris
Joan Cortada
Miquel Cortada
Antoni Riu
Salvador Rosal
Antoni Savall
Francesch Obiols del Forn
Joan Guix

Ramon Mestres
Francesch Rocafort
Pere Cruell

Bernat Monturci
Melcior Pla
Bonaventura Boxader
Anton Guix

Bernat Roca
Joseph Frexas y Santa Olalia
Joseph Gonima
Francesch Escorsell,
Miguel Corrales
Fausto Padrés

Juan Farrer

Juan Bonells
Bataller

Francesch Sicart
Joan Colomer

Joan Llanseta
Francesch Rovira
Joan Vidal

Ramon Xamaxa
Antoni Cochas
Ramén Angles

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari

Notari Apostholic
Veguer i Tinent de Batlle General
Veguer

Regidor en tercer grau
Regidor de berga
Cilurgia y Regidor
Regidor

Regidor

Regidor

Regidor

Regidor

Regidor

Regidor

Doctor en Drets i Regidor segon de Berga
Organista
Argenter
Campaner
Daurador

Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
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1658
1669
1686
1691
1692
1693
1694
1695
1695
1695
1695
1696
1698
1702
1707
1714
1714
1714
1720
1720
1723
1724
1724
1726
1730
1730
1735
1738
1738
1740
1741
1742
1742
1743
1745
1745
1745
1746
1746
1747
1748
1748
1748
1749
1749
1752
1753

Joan Matheu
Ramon Ballia
Josep Vidal (major)
Bernat Valls

Pere Caralt
Joseph Cotal
Gabriel Gramunt
Joseph Puig

Joan Gramunt
Joseph Vidal

Joan Peyrissach
Francesch Sastre
Francesch Frexa
Diego Vidal

Soler

Joseph Puig

Joan Gramunt
Pere Calvet

Benat Valls
Ramon Viladomat
Joan Sastre
Joseph Florejachs
Pere Calvet
Francisco Costa y Pobla
Climent Florejachs
Esteve Soler

Joan Frexa
Joseph Catalan
Joan Camaposada
Miquel Calvet
Joan Camaposada
Francesch Freixa
Joseph Calvet
Francesch Soler
Francisco Costa
Joseph Calvet
Joseph Ferrer
Francisco Calvet
Francisco Soler
Joseph Ferrer
Joan Freixa
Salvador Herms
Joseph Puig (menor)
Francisco Costa
Joan Freixa
Francisco Costa y Poble
Salvador Eras

Mestre de Tapias
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
Mestre de Cases
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12.1.3. LES OCUPACIONS A LA BERGA MODERNA

En les partides dels llibres sacramentals de Berga sovint trobem referéncies a les
professions i oficis dels seus habitants; també hi trobem mencions a ocupacions
temporals en carrecs de responsabilitat com ara batlle, regidor, etc. Aquestes ocupacions
se citen en el mateix espai reservat a les professions, i amb el mateix valor que aquestes.

Per aquest motiu em sembla improcedent titular aquest annex Les professions a la
Berga Moderna, o Els oficis... Segons els diccionari d’en Fabra, el mot ocupacio signifi-
ca, entre altres coses ...alldo en qué hom esta ocupat..., i per tant aquest mot fa referéncia
tant a les professions, com als oficis, i també a les responsabilitats que hom exerceix
temporalment. Es per aixd que jo prefereixo emprar aquest mot en I'encapcalament i els
continguts d’aquest annex.

Per tal d’analitzar profundament el tema de les ocupacions, he preferit quantificar-
les per periodes de 10 anys; les llisto per anualitats, en ordre alfabeétic i intento repre-

sentar-les percentualment dins del context laboral de Berga.

En tot moment utilitzaré la grafia original, que aporta riquesa filoldgica al conjunt
del treball.

PRrorEssions 1 oFicis bE 1601 A 1610
1601 1602 | 1603 | 1604 | 1605 | 1606 | 1607 | 1608 | 1609 | 1610

ESTUDBRNT 1 1

FORNER

MASOVER
Mosso 1
NoOTART 1
SABATER 2 2

SASTRE

N I N e = N

TEXDOR
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BaARBER
BaRRATER
BasTER
BoTER
CAIDERER
CANDELER
CARBONER
CARNBSER
CERRADOR
EsTup®mNT
FusTER
MERCADER
MESTR .DE CASES
NoTarz
OI1IER
PagEs
ParRARE
Pastor
PErEGRT
PnmoR
PREVERE
PROCURADOR
SABATER
SASTRE

TExX . LiaNA
TEX .FLASSADES
TEXDOR
TRAGNER

TREBAIIADOR

PRoFEssions 1 oFicis DE 1611 A 1620

1612 | 1613 | 1614 | 1615 | 1616 | 1617 | 1618 | 1619 | 1620
1 1
1
1 1
1 1
1 1
1 1 2
1 1
1 1
1 1
1 1
1
1 2
2 1 1 4
1 1 2
1 1 2
3 1 2 6
2 3 3 3 1 1 13
1 1
1 1
1
2 2 1 2 1 1 12
1 1
1 1 2
1 1 1 3
1 3
1
3
1 3
1 2 5
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BoTeER
BRrRASSER
Burcks
CRURGR
CLERGUE
CrmT
EsTupBNT
FERRER
FusTER
JURAT
MAJORDOMA
MESTR .DE CASES
METGE
MOLNER
O11ER
OSTALER
PagEs
ParRARE
Pastor
PREVERE
RECTOR
SABER
SASTRE
SOMBRERER
SPITALER
STELIARE
TEX .LIANA
TEX .ILT
TEXDOR
TEULER
TRAGNER

TREBAIIADOR

PRoFEssIoNs 1 oFicis DE 1621 A 1630

1622 | 1623 | 1624 | 1625 | 1626 | 1627 | 1628 | 1629 | 1630
1 1
1 1 2
1 1
1 1
1 1
1 2
1 1 2 1 5
1 1 1 3
1 1 2 1 1 6
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
2 2
1 1
2 1 3
1 1 2 2 2 8
1 1 1 1 4
1 2 2 1 7
1 1 2 1 2 8
2 2 4
1 2 2 1 1 7
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1 2
1 1 2
2 2
1 2 3 9
1 1
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APOTECARI
BaSTER
Batiie
Baxapor
BoTER
BRrASSER
CRURGR
CONSELLER
CR®BDA
DruTar
Dr .MEDCNA
ERrRmMaNA
EsTup®BNT
ESTUDRNT LIES
FERRER
ForRNER
FusTER
MASOVER A
MESTRE
MESTR .DE CASES
MwvyoNA
MoOLNER
Mosso
NoTart
O1LER
PagEs
ParRARE
PENTNARE
PEROIER
Pwtor
PREVERE
REecTOR
SABATER
SASTRE
SERRAILER
TExX . LiaNA
Tex.Lof
TEXDOR
TRAGNER

TREBAIIADOR

PRoFEssions 1 oFicis DE 1631 A 1640

1632 | 1633 | 1634 | 1635 | 1636 | 1637 | 1638 | 1639
1 2 3
1 1
1 1
1 1 2
1 1
1 1 1 1 5
1 1
1 1 2
1
1 1
1 1 3
1
1 1 1 1 1 1 6
1 1
1 3
1 1 2
1 1 1 3
1 2 1 4
1
1 1
1 1 2
1 2
1 1
2 1 1 1 5
1 1 2
1 2 2 1 1 7
1 2 5 3 1 1 1 14
1 1
1 1
1 1

3

1 4
2 1 2 5
1 1
1 1
1 1 1 1 4
1 1 1 1 4
1 1 2 4
1 3 6
1 1 1 3
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APOTECART
BasTER
Batiie
Baxapor
BRrRASSER
CARNESER
CIAVATARE
CONSELLER
CrRRT

Dr .MEDCNA
EsTupBNT
FERRER
FusTER
MARXANT
MASOVER A
MESTR .DE CASES
MoOLNER
O1LER
PacgEs
ParRARE
Pastor
PNTARE
PREVERE
REecTOR
SASTRE
SOMBRERER
TEx . LiaNA
Tex.Lix
TEXDOR
TRAGNER
TREBAIIADOR

VAQUER

PRoFEssioNs 1 oFicis DE 1641 A 1650

1642 | 1643 | 1644 | 1645 | 1646 | 1647 | 1648 | 1649 | 1650
1 1
1 1 2
1 1 2
1 1
1 1 2 2 1 8
1
1 2
1 1 2
1 1
1 1
2 1 3
2 2
1
1 1
1 1
1 1
1 1 1 3
1 1 2
1 1 1 1 1 5
1 2 1 2 1 3 2 15
1 1 1 1 6
1 1
1 3 3 2 4 1 19
1 1 1 5
1 2 1 4
1 1
1 1 1 4
1 2
2 2
1 1 1 1 2 1 9
1
1 2
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ADROQUER
APOTECART
BasTER
Batiie
BranQUER
BoTER
BoTGUER
Botwuer TEIES
BRrRASSER
CARNBSER
CRURGR
ESPARDENYER
EsTupBNT
FERRER
Frassaper
FORNER
FusTER
MASOVER
MESTR .DE CASES
MOLNER
NEGOCRNT
NoTart
O1LER

PacgEs
ParRARE
Pastor
Patce
PEDRENYAILER
PENTNER
PREVERE
RECTOR
SASTRE
SERRAILER
Tex .CURRADOR
TExX . LiaNA
Tex.Lir
TEXDOR
TNTORER
TRAGNER
TREBAIIADOR

VAQUER

PRoFEssioNs 1 oFicis DE 1651 A 1660

1652 | 1653 | 1654 | 1655 | 1656 | 1657 | 1658 | 1659 | 1660
1 1
1 1
1 1
1 1 2
1 1 2
2 2
2 1 3
1
4 1 3 3 2 1 14
1 1
1 1
1 1
1 2 1 5
2 1 3
2 2
1 1 2
1 4 2 1 10
1 1
1 3 1 5
1 1 1 3
1 1 4 1 7
1 1
1 2
1 1 7 6 2 1 1 19
4 1 6 7 1 3 3 27
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1 2 1 3 10
1 1 2
1 1
1 1
1 1
2 1 1 1 5
1 1
1 1 3
1 1
2 2 2 7
1 1
1 1 1 3
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APOTECART
BoTTGUER
BRrASSER
BurcEs
CRURGR
CIAVETER
CONSELLER
EsTup®mNT
FERRER

FusTER
LLTENCRT LIES
MaJorDOMA
MASOVER
MATAIASSER
MESTRE CANT
MESTR .DE CASES
MESTR .GRAMATT
MOLNER
NoTart

PacgEs

ParRARE
PREVERE
RECTOR
PROCURADOR
SABATER
SASTRE

TExX . LiaNA
TEXDOR
TRAGNER
TREBAIIADOR

VAQUER

PRoFEssIONS 1 oFicis DE 1661 A 1670

1662 | 1663 | 1664 | 1665 | 1666 | 1667 | 1668 | 1669 | 1670
1 1 2
1 2
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
2 1 1 1 5
1 2 1 4
1 1
1 1
1 1
2 2
1 1
1 1
1 1
1
1 1
1 1 1 3
1 3 2 7
1 1 3 1 1 11
1 1 2 1 11
1 2
1 1
1 1 1 1 4
1 1 2
1
1 1 1 4
1 4
1 1 1 3
1 1
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PRoFEssioNs 1 oFicis DE 1671 A 1680
-1667 1672 | 1673 | 1674 | 1675 | 1676 | 1677 | 1678 | 1679 | 1680 -

APOTECART 1

BasTeER 1
Batiie 1
BLANQUER 1

BoTER 1

R

BoTGUER 1
Brasser 1 3 4 3 2
BurcGEs 1 1

CAIDERER 2

[y
w

CRURGR 4
CUTADA HONRAT 1
CIAVETER 1 1
CONSELLER 1 1
CrmDA 2 1
DEGA 1 1
Dr .MEDCNA 1 1 2
ESCRVENT 1
EstupmNT 1 1 1 1
FERRER 2 2
Forcabor 1
FORNER 1
FORNER 1
FusTER 1 1 1
LLTENCRT 1 1
MOLNER 1 1 2
Monapo 1 1
Mosso 2
NEGOCRNT 2 1
NOTART 1 1
Nunsp
OuER 2
Packs 1 2 2 2 3 3
PARARE 4 3 1 1 1 1
PasTor 1
PREVERE 2 3 1 2
SABATER
SASTRE 1 1 1
SBSTELLER
TeEX .LiaNa 1
TEXDOR 1 1 1
TEULER 1
TRAGNER 1 1 1 2
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)
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A
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W d R o WR SN = o

TREBAIIADOR
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BaARBER
Baxapor
BEULER
BoTER
BRrRASSER
Burcks
CAIDERER
CRURGR
CDUTADA HONRAT
CIAVETER
DoRGUER

Dr .MEDCNA
DR ..DrET
DR ..THEOIOGR
ErM A
Escurmor
ESPARDENYER
FERRER
FusTER

JURAT
LiTENCRT
I1TENCRT PRACT .|
DEMEDT NA
MANASCAL
MASOVER
MESTRE CASES
MOLNER
NEGOCRNT
NoTart
OI1LER

PacEs
ParRARE
PEDRENNAIER O
ENSEPADOR
PORTADORER
PREVERE
RECTOR
SABATER
SASTRE

TEX .IANA
TEX .ILLT
TEXDOR

TNTORER

PRoFEssIONs 1 oFicis DE 1681 A 1690

1682 | 1683 | 1684 | 1685 | 1686 | 1687 | 1688 | 1689 | 1690
1 1
1 1
1 1
1 2
2 1 3 1 1 1 10
1 2
1
1 1 1 3
1 1
1 1
1
1 3 4
1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1 1 1 6
1 1
1 1
2 1 3
1 1
1 1
1 1
1 1
2 1 1 4
2 2
1 2
1 4
4 1 12
1 2 1 3 4 23
1 1
1
1 2 2 2 1 2 14
2
1 1 2
1 3
2 3
1
3 2 1 8
1
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PRoFEssIONs 1 oFicis DE 1681 A 1690

1681 | 1682 | 1683 | 1684 | 1685 | 1686 | 1687 | 1688 | 1689 | 1690
TEX .LANA 2 1 3
TEX.ILLI 1 1
TEXDOR 1 3 2 1 1 8
TNTORER 1 1
TRAGNER 2 1 1 2 3 1 10
TREBAIIADOR 1 1 1 3
VEGUER 1 1
VW¥ANDRE 1 1
YESPTALER 1 1
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ADROQUER
APOTECART
AUASER
BARRETER
BasTER
Batiie
Baxapor
BrangQuer
BoTER
BoTGUER
BRrRASSER
Burcks
CAICOTER
CAIDERER
CANDELER
CANONGE
CRURGR
CDTADA HONRAT
CIAVATER
CONCELLER
CORDER

Dr .MEDTCNA
Dr .DrET
Dr.THEOLOGR
DR. (HEOIOGR?)
Escurmor
ESPARDENYER
EsTup®BNT
FERRER
FusTER
IiTENCRT
ManyA
MASOVER
MESTR .DE CASES
MoLNER
NEeGoCcmNT
NoTarz
O11ER

PacgEs
ParRARE
Pastor
PrAPEDRER

PREVERE

PRoFEssions 1 oFicis bE 1691 A 1700

1692 | 1693 | 1694 | 1695 | 1696 | 1697 | 1698 | 1699 | 1700
1 2
1 1 2 5
1 1
1 1
1 1 1 1 5
1 1
1 1
1 1
2 2 1 1 1 8
1 1
4 3 6 5 4 5 1 5 3 38
1 1 2
1 1
1 1
1 2
1 1
2 2 1 1 8
1
2 3
1 2
2 1 3
3 3
1 1 3
1
1 1 2
1 1
2 1 2 5
1 1 2 4
1 2 4 1 11
3 3 1 2 1 1
2 1 3
1
1 2 1 11
1 1 1 10
2 1 2 1 10
2 1 1 2 6
3 1 4 10
11 6 9 1 44
6 8 6 1 38
1 1 1
1 1
2 4 2 3 3 1 2 22
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PRoFEssions 1 oFicis bE 1691 A 1700

1691 | 1692 | 1693 | 1694 | 1695 | 1696 | 1697 | 1698 | 1699 | 1700
RECTOR 1 1 2
SABATER 1 2 4 3 1 1 12
SASTRE 3 1 1 1 3 1 10
SERRADOR 1 1
TEKX .LLANA 2 1 2 2 1 1 1 11
TEX.ILT 2 1 3 4 1 1 1 15
TEXDOR 1 1 1 1 4
TNTORER 1 2 2
TORNER 1 1
TRAGNER 3 2 7 2 6 1 1 22
VEGUER 1 1
VTarI 1 1
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ADROQUER
APOTECART
ARGENTER
BasTER
Batie
BrangQuer
BoTER
BoTGUER
BRrACER
Burcks
CAMPANER
CANDETER CERA
CANONGE
CRURGR
CprapA HoNRAT
CIAVETER
CONSELLER
Dr .MEDCNA
ErRMTA
ESPARDENYER
EsTup®BNT
FERRER
FusTER
IiTENCRT
ManyA
MASOVER
MESTRE BARRETER
MESTR .DE CASES
MoOLNER
Mongo
NEeGoCcmNT
NoBLE
NoTart
O1LER
ORGANETA
PacEs
ParRARE
PassaMANER
Pastor
PREVERE
SABATER
SASTRE

TEx . LiaNA

PRroressions 1 oFicis be 1701 A 1710

1702 | 1703 | 1704 | 1705 | 1706 | 1707 | 1708 | 1709 | 1710
1
1 1 2
1 1
1 1
1 1
1 1 2
1 1 1 1 4
1 1 1 4
2 4 5 4 3 1 2 30
1 1 3
1 1
1 1
1 1
1 3 4
1 1
1 1 1 3
1 1
1 1 3
1 1
1 2 3
2 2 5
1 2 1 6
2 3 1 6
1 2
1 1
1 1
1
1 2
1 2 2 2 12
1 1
3 1 1 1 6
2 1 3
1
1 1 1 6
1
6 4 41
1 11 5 2 27
1
1 1 1 2 10
1 5 1
2
1 1 3
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PRroressions 1 oFicis be 1701 A 1710
1701 1702 | 1703 | 1704 | 1705 | 1706 | 1707 | 1708 | 1709 1710

Tex.LiT 1 1 1 2 5
TEXDOR 1 2 1 1 1 6
TNTORER 1 1
TRAGNER 3 5 1 1 1 3 3 1 2 2 22
VELER 1 1 2
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ADROGUER
APOTECART
BasTER
BIANQUER
BoTER
BoTGUER
BRrRASSER
CEco
CRURGR
CIAVATER
CONSELLER
CORDER
DEecA

Dr.?

Dr .MEDCNA
ESPARDENYER
EsTupBNT
Eucacer
FERRER
FusTER
IiTENCRT
ManyA
MESTRE CAPELIA
MESTRE CASES
MOLNER
Mosso
NEeGocmNT
NoTarz
O11ER

PacgEs
ParRARE
PassamMANER
Pastor
PREVERE
REecTOR
REGDORS
RELG DS
SABATER
SASTRE
SERRAILER

TeEx .Liana

PRroFEssioNns 1 oFicis bE 1711 A 1720

1712 | 1713 | 1714 | 1715 | 1716 | 1717 | 1718 | 1719 | 1720
1
1
1 2 3
1 2
1 3 1 1 1 1 1 11
1 1 2
1 3 4 2 2 3 1 17
1 1
2 1 1 4
1 1 2
1 1
1 4 1 6
1 1 2
1 2 3
1 1 2
1 1 2
1 1
1 1
2 1 1 1 2 2 11
1 5 1 1 1 9
1 2
1 1
1 1
3 2 5
3 1 1 7
1 1
1 2
1 1
2 1 4
4 3 8 4 1 8 2 7 43
4 13 1 2 3 31
1 1 2
1 7
1 1 1 1 3 1 2 1 2 14
1
2 2
1
2 1 1 6
1 1 1 8
1 1 2
2 1 1 1 2 2 11
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PRroressions 1 oFicis DE 1711 A 1720
1711 1712 | 1713 | 1714 | 1715 | 1716 | 1717 | 1718 | 1719 | 1720

Tex.LiT 1 2 2 1 1 7
TEXDOR 1 1 1 1 4
TRAGNER 3 1 1 3 2 5 2 4 1 22
VELER 1 1
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PRoFEssioNs 1 oFicis DE 1721 A 1730

ADROQUER
APOTECART
BasTER
BranQuER
BoTER
BoTGUER
BRrRASSER
CAIDERER
CANDEIER CERA
CRURGR
CIAVETER
CORDER
CORREDOR
D ORELIA
CR®BDA
DEecA

Dr .DrET.
Dr .MEDTCNA
Escurmor
EsTUuDBNT
FERRER
FusTER
MASOVER
MERCADER
MESTR .DE CASES
MoOLNER
NEGOCRNT
NoBLE
NoTart
O1LER
PacEs
ParRARE
Pastor
PREVERE
REecTOR
ReEGDOR
SABATER
SASTRE
TEX .LIANA
TEX.ILT
TNTORER
TRAGNER

TREBAIIADOR

1723 | 1724 | 1725 | 1726 | 1727 | 1728 | 1729
1
1 1
1
1 2 1 2
2 1
1 2 1 2 2 2 3 3
1 1
1 1 1
1 1
1 1 1 1
2
1
1
1
1 1 1
1
1
1 1
1 1 1 1
1 2 1 2 1 1 1
1
1
1 1 2 1 3
1
1 2
1 14 1
1 1
2 7 4 5 7 3 5
3 4 3 1 1
2
1 2 2 1 1 4 3
1
2 1 1 1 1 2 4
1 1
1 1
2 3 4 3 1 1 3

[ I S S

16

NN W N

OO W R R 0 R VU WR R WR R

= [NOJTEN
A NP

13

19
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PRoFessions 1 oFicis DE 1731 A 1740

1731 | 1732 | 1733 | 1734 | 1735 | 1736 | 1737 | 1738 | 1739 | 1740

ADROQUER
APOTECARI 1 1 1 2

=R
'_\

BASTER 1

R R oo N

BLANQUER 1
BoTER 1 1 1 3 4
BoTwuER 1 1
BrassErR 3 2 2 2 6 2 2 7 3 3

Burcks

W =
O v o

CANDELER 1 1
CRURGR 1 1 2
CIAVATER 2 1 1 2
CORDER 1 1 1
DeGA
Dr.? 1 1
DR .DRET 1 1
Dr.EN LESB 1 1
Dr.MEDTNA 2 1 1

BN W N PR W N R

ENPESADOR

=

EMPEGADOR 1

ErMIA 1 1

=

ESCorA MAJOR 1

=
N
=

ESPARDENYER 1 3 13
EstupmNT
FERRER
Fuster

JORNAIER

'_\

'_\
S
)

'_\

ManyA

e
H
[ ING, B EEC RT  IS)

MESTR .DE CASES
MESTRE DE

GRAMATTA 1
MOoOLNER
NEGOCENT 1

NorrE

'_\
N N 0o J

NoTarz
O11ER

PacgEs

N PR R R W
[ I R L S

PARARE 3
PassaMaNER
PasTor 1
PrELEGRT 1
PREVERE 2 3 6 1 1 3 16
RECTOR 1

REGDOR 1
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PRoFEssioNs 1 oFicis DE 1731 A 1740

1731 | 1732 | 1733 | 1734 | 1735 | 1736 | 1737 | 1738 | 1739 | 1740
REGDOR DEGA 1 1
SABATER 1 1 6 1 2 1 12
SASTRE 1 2 2 1 9
SERRADOR 1 1
TEKX .LLANA 1 1 1 2 1 1 1 8
TEKX .ILI 1 1 7 1 2 1 13
TEXDOR 1 1
TRAGNER 2 5 2 3 5 4 3 1 5 2 32
TREBAIIADOR 1 1
VELER 1 1
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PRoFEssioNs 1 oFicis DE 1741 A 1750

- 1741 | 1742 | 1743 | 1744 | 1745 | 1746 | 1747 | 1748 | 1749 | 1750 -
ADROQUER 2 2 2 1 1 3 1 1 13
AMPAGADOR 1 1
APOTECART 1 1 2 1 5
ASSAHONADOR 1 1
BasTER 2 5 1 2 6 1 1 1 19
Branouer 2 2 1 1 6
BoTER 2 5 7 4 6 3 1 2 30
BoTwUER 1 1 2
BrasSER 1 13 13 8 6 18 16 11 8 6 100
BurGgEs 1 1
CAIDERER 1 1 1 1 2 1 1 8
CANDELER CERA 1 1 2
CRURGR 1 1 2 1 1 1 7
CIAVATER 1 1 4 5 1 1 1 14
CORDER 5 2 7
COURER 1 1 2
DR .DRET 1 3 2 1 7
Dr .MEDCNA 1 1 1 3
Escurtor 1 2
ESPARDENYER 2 1 3 1 1 8
FaICcER 2 2
FERRER 1 7 2 1 4 4 2 21
FORNER 1 1
FuUsTER 1 1 1 2 3 2 3 13
JORNALER 1 1 3 3 8
LLTENCRT 1 1 2
LLTENCRT LIES 1 1
M aNASCAL 1 1
ManvA 1 1 1 1 2 6
MAasovER 1
MESTR .DE CASES 1 2 1 3 2 3 4 2 18
M ~BTRE RENDAS
DEL TABACO 1 1
MoLNER 3 3 1 1 2 17
NEGOCRNT 2 4 2 11
NOBLE 1
NoTar: 1 1 1 1 2 2
O1uER 2 5 1 5 7 1 1 25
Packs 1 4 20 2 10 7 4 9 69
PARARE 9 3 10 5 8 12 6 8 70
PaROIER
PASSAMANER 1 1 1
PasTor 1 2
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PRoFEssioNs 1 oFicis DE 1741 A 1750

1741 | 1742 | 1743 | 1744 | 1745 | 1746 | 1747 | 1748 | 1749
PREVERE 2 3 1 1 1 1
REGDOR 1 2 1
RECIAYRE 1
SABATER 1 7 2 5 3 3 3
SASTRE 1 2 10 2 1 2 4 1 2
TAULER 1 2 1
TEX .DE CANEM 1
Tex .LiaNA 1 3 4 2 4 1
Tex.L1x 1 3 1 1 6 2 1
TEXDOR 1 1 3 1 1
TERRTER 1
TNTORER 1 1
TRAGNER 2 6 14 7 7 15 18 8 14 15
VALER 1

39
25

18
24
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PRoFEssIoNs 1 oFicis DE 1751 A 1760
1751 1752 | 1753 | 1754 | 1755 | 1756 | 1757 | 1758 | 1759 | 1760

Ap .Tauia DE

1a Bouza 1
ADROQUER 2 1 1 1 1 1
AMPAGADOR 1
APOTECART 1
ARGENTER 1
Bar6 Barsareny
BASTER 1 2 1 2
BLANQUER 1
BoTER 7 1 3 5 3 6 4 1 8 3
BoTruer 2 1 1 1 2
BRASSER 1 21 20 11 12 27 17 21 19 1 170

CAIDERER 1 1

R
H
o~
N N T = R

CANDELER CERA 1
CARBONER 2

CAUSDECH 1 1 1

w W NN

CRURGR 1 2
CIAVATER 1 1 5 2 1 3 1 14
COMERCERNT
CORDER 1 1
COURER 1 1 1
DAURADOR 2
Dr .En DrRET 1 1 1 1 1
Dr.MEDTNA 2 1 2
ESPARDENYER 2 3 1 1 3 5 1 16

U U NN W N

EstupmnT
GRAMATTA 1 2 3
FERRER 3 4 2 4 2 2 4 21
FORNER 1 1 1 3
FusTER 2 4 1 1 3 1 3 5 2 22
Guarpa
MAGATZEM 1 1
Guarpa

RENDES REALS
JORNALER 3 1 1 1 1 2
MANASCAL 1

ManyA 1 1 1 1 1

w Uk v

MARXANT 1 1 1
MESTR .DE CASES 1 1 1 1 2 2 2 10
M~BIRE RENDAS 1 1
MoLNER 4 1 4 2 8 1 3 5 28
NEGOCRNT 1 1

NoTarz 1 1 2
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PRoFEssIoNs 1 oFicis DE 1751 A 1760

1751 | 1752 | 1753 | 1754 | 1755 | 1756 | 1757 | 1758 | 1759
O1uEr 1 2 3 2 4 1 4 2 2
Packs 10 5 11 1 5 6 4 7 9
PARARE 9 7 10 10 11 19 5 8 3 12
PAROIER 1 1 2 4
PASSAMANER 1 1 1 1 1
PasTor 3 1 2
PREVERE 3 1 2 1 1 1 1 2 1
REecTOR
REGDOR 1
RECIAYRE 2
SABATER 3 3 4 5 5 3 2 1 5
SAIUDADOR
SASTRE 1 1 2 2 3 2 4 5
SERRADOR 1
SOMBRERER
TeEx .liana 3 1 1 3 3 2 2 1
Tex .1t 3 4 1 1 2 5 3
TEXDOR 1 1
TEULER 1
TNTORER 1 1 1 1
TRAGNER 14 13 9 10 20 24 10 8 11 10
VDRER 1 1 1

23
63
94
8
5
6
15

31

20

17
24

129
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LLISTAT D'OCUPACIONS SEGONS ELS LLIBRES PARROQUIALS DE BERGA

OCUPACD NoMBRE TOTAL PERCENTATGE
Adm histradorde kb Taul de B Bola 1 0,02%
Adroquer 16 0,36%
Apotecari 30 0,67%
Argenter 2 0,04%
Assahonador 1 0,02%
Auvaser 1 0,02%
Barber 2 0,04%
Bard de Bakareny 1 0,02%
Bamakr 1 0,02%
Baneter 1 0,02%
Baster 44 0,98%
Batle 8 0,18%
Baxador 5 0,11%
Beukr 1 0,02%
Bxbe 1 0,02%
Blnquer 17 0,38%
Boter 117 2,61%
Botguer 27 0,60%
Bothuerde Teks 1 0,02%
Brasser-Bracer 454 10,11%
Burges 15 0,.33%
Cakoter 1 0,02%
Calderer 17 0,38%
Campaner 1 0,02%
Candekr 6 0,13%
Candekrde cera 8 0,18%
Canonge 3 0,07%
Capelb 1 0,02%
Carboner 3 0,07%
Camisser 3 0,07%
Causilsch 2 0,04%
Cerador 1 0,02%
Cimmgh 39 087%
Chvater £hvataie 52 116%
CEergue 1 0,02%
Comerchnt 1 0,02%
Conseler 12 027%
Coxder 23 0,51%
CorredordOrelh 1 0,02%
Courer 5 0,11%
Cratada 7 0,16%
Daurador 1 0,02%
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LLISTAT D'OCUPACIONS SEGONS ELS LLIBRES PARROQUIALS DE BERGA

OCUPACD NoMBRE TOTAL PERCENTATGE
Dega 7 0,16%
Diutat 1 0,02%
Donsell 4 0,09%
Dorguer 1 0,02%
Dr.? 7 0,16%
Dr.en Dret 18 0,40%
Dr.enLEXs 2 0,04%
Dr.enMedicha 30 0,67%
Dr.en Theobgha 2 0,04%
Ecdnom 1 0,02%
Empegador 2 0,04%
Enpesador— Em pegador? 1 0,02%
Emana 1 0,02%
Em iz 4 0,09%
EscohMapr 1 0,02%
Escrivent 2 0,04%
Esculor 5 0,11%
Espardenyer 49 1,09%
Estudint 49 1,09%
Estudintde Lk 1 0,02%
EstudBntgram atca 3 0,07%
Eugacer 1 0,02%
Faler 2 0,04%
Ferrer 103 2,30%
Fhssader 2 0,04%
Forcador 2 0,04%
Fomer 10 0,.23%
Fuster 104 232%
Gran VicariPerpetuo de Solsona 1 0,02%
Guardam agatzem 1 0,02%
Guarda RendesReals 1 0,02%
Jomalr 21 047%
Jurat 3 0,07%
Llcencat 14 031%
Llcenciten LES 2 0,04%
LlvenchtPract.Medicha 1 0,02%
Maprdoma 5 0,11%
Manascal 3 0,07%
Manya 20 0/45%
Mamant 4 0,09%
Masovera 15 0,34%
Matwbsser 1 0,02%
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LLISTAT D'OCUPACIONS SEGONS ELS LLIBRES PARROQUIALS DE BERGA

OCUPACD NoMBRE TOTAL PERCENTATGE
Mercader 3 0,07%
Meste 1 0,02%
M estre Baneter 1 0,02%
Mestre de Cant 1 0,02%
Mestre de Capela 1 0,02%
Mestre de Cases 72 1,60%
Mestre de Gram atica 2 0,04%
Metge 1 0,02%
M histre de Rendas 1 0,02%
M histre de Rendas delTabaco 1 0,02%
M fyona 2 0,04%
Molher 93 2,08%
Mon®p 3 0,07%
Mosso 5 0,11%
Negochnt 55 1,23%
NobE 7 0,16%
Notar 57 1.27%
NotarApostholch 0,02%
Nunsb 0,04%
OIer 99 2,22%
Owansta 1 0,02%
Ostalr 1 0,02%
Pages 426 9,49%
Pamie 436 9,73%
Pamkr - Pemwkr 10 0.22%
Passam aner 13 0,29%
Pastor 37 0,83%
Patge 1 0,02%
Pedrenyaker 1 0,02%
Pedrenyalro ensepador 1 0,02%
Pelgrl 2 0,04%
Penthaie 1 0,02%
Penther 1 0,02%
P icapedrer 2 0,04%
Pntaie 1 0,02%
Phtor 2 0,04%
Portadorer 1 0,02%
Prevere 200 4 46%
Procurador 2 0,04%
Rector 49 1,10%
Regidor 9 0,20%
RegidorDega 1 0,02%
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LLISTAT D'OCUPACIONS SEGONS ELS LLIBRES PARROQUIALS DE BERGA

OCUPACD NoMBRE TOTAL PERCENTATGE
Relgbs 3 0,07%
Richyre 2 0,04%
Sabater 145 3.23%
Salidador 1 0,02%
Saste 105 2,35%
Serador 3 0,07%
Semaler 4 0,09%
Seteler 1 0,02%
Solats 415 9.27%
Sombrerer 3 0,07%
Spiakr 1 0,02%
Stelhie 1 0,02%
Teixdor 57 1,28%
TeXxidor de Llna 102 2,28%
Teixdorcunador 1 0,02%
Teixidorde Canem 1 0,02%
Teixdorde Fhsades 1 0,02%
Teixdorde L1 102 2,28%
Terricer 1 0,02%
Teukr-Taukr 8 0,18%
Thiorer 16 0,36%
Tomer 1 0,02%
Tragher 407 9,09%
Trebalbdor 23 0,52%
Vakr 1 0,02%
Vaquer 6 0,13%
Veguer 2 0,04%
Vekr 4 0,09%
Vian 20 044%
Virer 3 0,07%
V vandre 1 0,02%
Yespiakr 1 0,02%
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12.1.4. ELS FERRERS

Sense poder fer més que aventurar una hipotesi, he fet una relacié de tots els
ferrers o familiars que apareixen en els llibres parroquials de Berga, per tal de fer una

aproximacio a la possible relacié manescal-ferrerila seva evolucié professional al llarg

dels anys.

15-11-1622
25-03-1623
16-04-1630

“Na Llobeta”. Muller de Francesc Llobet.
Francesch Llanes.
Pere Xauano.

1631-1640

07-02-1631
14-05-1631
05-12-1637

Antoni Xauano.
Caterina (neboda del Farrer).
Bernat Llobet

1641-1650

27-01-1648
12-12-1648

Reynalt
Joseph Prat

1651-1660

12-03-1655
14-12-1655
14-08-1659

Joan Grauges.
Bernat Llobet
Joana Viladomiu. Muller d’Antony Viladomiu.

1661-1670

09-05-1662
28-01-1665
25-11-1665
24-04-1670

Antonio Viladomiu.

Miquel Viladomiu.

Francesch Viladomiu.

Maria Vilardaga. Muller de Josep Vilardaga.
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1671-1680

07-01-1675
27-01-1775
02-02-1778
25-05-1778

Francesch Bosch.

Joan Prat.

Maria Vilardaga. Muller de Josep Vilardaga.
Maria Rosal. Muller de Baltesar Rosal.

1681-1690

10-05-1681
06-11-1681
22-08-1682
27-11-1684
23-05-1687
26-11-1688

Joan Rosal.

Josep Planasogues.

Mariagna Rosala. Vidua Relicta de Francesch Rosal.
Francesch Rosal.

Joseph Lluch.

Joan Grauges (menor).

1691-1700

15-07-1691
02-09-1692
29-10-1693
18-08-1694
12-10-1694
07-01-1695
27-01-1695
27-02-1695
24-12-1695
14-06-1698
27-10-1700

Bernat Berangue.

Joana Rosal. Vidua Relicta de Francesch Rosal.
Francisca Viladomiu. Muller de Francesch Viladomiu.
Josep Bosch.

Domingo Huguet.

Paula Berenguer. Muller de Joseph Berenguer.
Francesch Closa.

Joana Bosch. Muller d’Agusti Bosch.

Julita Palou. Muller de Palou.

Francesch Huc.

Agusti Bosch.

1701-1710

24-06-1701
20-05-1705
12-05-1706
30-05-1707
25-07-1707
28-07-1709

Joan Bosch.

Josep Berenguer.

Maria Viladomiu. Muller de Francesch Viladomiu.
Bernat Llobet.

Joan Riu.

Theresa Arissé. Muller de Eudal Erisso.
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1711-1720

08-02-1711
18-10-1711
24-02-1712
20-04-1712
23-02-1713
21-01-1716
11-06-1718
03-05-1719
14-06-1719

12-04-1720
09-08-1720

Magi Salat.

Mariana Grauges. Muller de Joan Grauges.
Joan Grauges.

Isabel Vilardaga. Muller de Josep Vilardaga.
Josep Vilardaga.

Jacint Torrumbé.

Eulalia Rosal y Subirats. Muller de Baltesar Rosal.

Agusti Viladomiu.
Francisca Viladomiu y Sanyal.
Muller de Francesc Viladomiu.
Francisco Closa.
Maria Riu. Vidua de Joan Riu.

1721-1730

13-08-1721
22-02-1722
17-10-1723
07-12-1724
10-05-1727

Eulalia St. Andreu. Muller de Joan St. Andreu.

Rosa Viladomiu. Vidua de Francesch Viladomiu.

Francisca Viladomiu. Vidua d’Agusti Viladomiu.
Joan St. Andreu.
Balthesar Rosal.

1731-1740

19-04-1733
12-07-1734
15-03-1736
19-05-1737
19-04-1738

Josep Camprubi.

Francisca Fauna. Muller de Joseph Fauna.
Francesc Viladomiu.

Mariangela Rosal. Muller de Baltesar Rosal.
Mariangela Viladomiu i Vilar.

Vidua deixada de Francesch Viladomiu.
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1741-1750

20-04-1742
11-02-1743

11-03-1743

12-05-1743

20-05-1743
28-05-1743

03-06-1743

30-12-1743

25-07-1745

12-10-1745

06-06-1746
01-04-1747

21-05-1747
18-07-1747

04-09-1749
13-09-1749
15-09-1749
06-08-1749
23-08-1749

02-08-1750

16-12-1750

Geronima Ariss6. Muller de Climent Arissé.
Thomas Turrumbo. Fill de Jacinto Turrumbo
(menor), y de Marianna.

Francsch Rosal. Fill de Francesch Rosal ,

y de Maria.

Rita Vilardaga. Filla de Josep Vilardaga,

y de Maria.

Eulalia Turrumbé. Muller de Jacint Turrumba.
Maria Eulalia Arissé. Filla de Joan Arisso,

y de Maria.

Joseph Farguell. Fill de Joseph Farguell,

y de Maria.

Marianna Camprubi. Fill de Joseph Camprubi,
y de Marianna Camprubi y Oliols.

Maria Rosal y Vedrines.

Muller de Francesch Rosal.

Theresa St. Andreu. Filla de Joan St. Andreu,
y de Marianna.

Climent Arissé. Viudo.

Francisca Rosal. Filla de Joseph Rosal,

y de Francisca Rosal y Mird.

Climent Arissd. Fill de Climent Arissé.

Maria Rosal. Filla de Francesch Rosal Vdo.,
y de Maria Rosal y Vedrines.

Joan Bella.

Anton Fondevila. Fill d’Andreu Fondevila, y Eulalia.
Josep Fauna.

Joan Bella. Fill de Joan Bella, y de Francisca.
Marianna Fortichs. Filla de Francisco Fortichs,
y de Maria Fortichs.

Bernat Llobet. Fill de Bernat Llobet,

y de Margarida.

Maria Vilardaga y Viladomiu.

Muller de Josep Vilardaga.
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1751-1760

03-02-1752

08-02-1752

05-10-1752

26-02-1753

16-09-1753
04-10-1753

05-11-1753
18-07-1754

21-08-1754

09-04-1755

16-04-1755

02-05-1755

16-11-1755

01-10-1756

10-10-1756

03-12-1758

11-10-1758

27-02-1759

10-07-1759

03-10-1759
27-12-1759

Maria Fortich. Filla de Francisco Fortich,

y de Maria.

Antonia Fortich. Filla de Francisco Fortich,

y de Maria.

Eulalia Fortich. Filla de Francisco Fortich,

y de Maria.

Anton St. Andreu. Fill de Joan St. Andreu,

y de Marianna St. Andreu y Vilardaga.

Antonia Arissé. Filla de Joan Arisso, y de Maria.
Francesc St. Andreu. Fill de Joan St. Andreu,
y de Marianna.

Bernat Llobet.

Anton Claris. Fill de Bonaventura Claris Boxader,
y de Maria Claris y Moixi.

Baltasar Rosal. Fill de Josep Rosal,

y Francisca Rosal y Mir6.

Maria Llobet y Camps. Vidua de Bernat Llobet.
Pau Torrenté.

Jacint Torrentd. Viudo.

Mariana Rosal y Vedrines.

Filla de Francesch Rosal.

Josepha Rosal. Filla de Francesc Rosal,

y Maria Rosal y Guitart.

Maria Vilardaga. Filla d’Anton Vilardagay,
Eulalia Ferrer y Rosal.

Mariangela Rosal y Gironella.

Muller de Salvador Rosal.

Eulalia Rosal. Filla de Ramon Rosal,

y de Rosa Rosal y Gironella.

Marianna Torrentbd. Filla de Joseph Torrentb6
y Marianna Torrentbé y Vilardaga.

Marianna Guix. Filla de Joseph Guix,

y de Marianna Guix y Pla.

Seldonia Rosal y Vars. Muller de Balthezar Rosal.
Balthezar Rosal. Viudo.
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12.1.5. ELS RENOMS

Creiem que I'estudi dels renoms no solament té un interés relatiu des del punt de
vista antropologic, social i filologic, sind6 que també pot tenir algun sentit des de la
perspectiva dels aspectes sanitaris. Es per aquest motiu que, respectant sempre la
grafia original, n’aporto els seguents:

DATA

08-09-1608
09-03-1610
29-09-1610
18-01-1611
01-01-1612
08-01-1612
12-01-1612
25-03-1612
02-06-1612
20-09-1613
09-04-1614
20-01-1615
06-06-1622
02-05-1624
03-09-1624
01-10-1624
21-12-1624
22-12-1624
25-01-1627
19-03-1627
18-04-1627
12-05-1627
26-07-1628
08-09-1628
13-05-1629
19-06-1629
14-07-1629
26-07-1629
16-09-1629
22-09-1629
05-11-1629
06-11-1629
22-05-1630

Nom

Maria Font
Caterina Remena
Hieronima Carles
Elisabet

Pere Mas

Juan Mas

Genis Mas
Salvador Puigx
Pau Scarrer
Juan Puigx

Pere Baubriller
Bernardi Mas
Cristophol Closa
Catherina Sola
Christofol Grifell
Joan Santa Eularia
Joana Manalt
Pere Bari
Raphaela Huc
Joan Bosch
Joana Torres
Francsech Santa Maria
Elisabet Augena
Marga Masabeu
Magdalena Bru
Toni Pons
Arcangela Farera
Magdalena Bulla
Guillem Camp
Juana Roca
Joan Farer
Francesch Malaret
Caterina Llates

Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Dit lo
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Dit lo
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias

RENOM

“mestre Janet”
“Xembona”
“Junyicola”
“Malagonyada”
“Ventallola”
“Ventallola”
“Ventallola”
“Bellmifant”
“Paleta”

“Bell infant”
“Guinot”
“Ventajola”
“Muntayra”
‘muda de Saneta
“Peyxot”
“Closa”

“de la Esposa”
“Broquera”
“Bixaro”
“Joandillo”
“Genissa”
“Franchs”

”

“Berona”
“Balona”
“Nafra”

“Vidal Portadora”
“Barbuda”
“Arnau Fosca”
“Guillamo”
“Malareta”
“Mas”
“‘Buatellas”
“Crostona”
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14-10-1630
27-12-1630
21-01-1631
03-09-1631
02-03-1632
20-02-1632
21-02-1632
29-03-1632
05-12-1632
19-06-1633
20-06-1633
26-02-1634
18-04-1634
27-09-1634
21-10-1634
27-12-1634
26-08-1635
21-11-1635
21-05-1636
04-06-1636
18-08-1636
06-01-1637
26-08-1637
15-10-1637
11-10-1637
27-03-1638
04-11-1638
10-08-1639
13-09-1639
04-11-1639
01-03-1640
13-10-1641
16-04-1642
26-03-1644
30-03-1644
17-09-1644
31-05-1645
10-11-1645
21-07-1646
17-09-1646
16-12-1647
18-01-1650

Maria Garreta
Joan Francesch
Joana Coma
Joan Puig
Eularia Prats

Caterina Prat

Violant Capdevila
Pere Sala

Pera Basi

Joan Montada

Joan T.

Rafel Santa Eularia
Margarida Basi

Rafel Santa Eulalia
Joana Grauges
Antonia Torembona
Jaume Masart

Maria Basi

Joan Oliver

Toni Campa

Joseph Santa Eularia
Joan Fabrega

Maria Llanas

Maria Claris
Francsch Santa Eularia
Andronea Gelaberta
Juan Negra

Bernat Riu

Joan Carniser
Francesch Sala
Barthomeu Llarch
Montserrada Subirats
Jaume Subirana
Anthonia Llach
Joseph Fabrega
Jorda

Maria Vila

Francesch Giralt
Francesch Torrentbo
Catherina Sancta Eulalia

Alias “Maria”
Alias “Barba Llonch”
Alias “Farda”
Alias “Lo Perdut’
Alias “La Buiraist”
Dit “Lo Coix del Campnou”
Dit “Lo Xaco Santana”
Alias “Cordella”
Alias “Roca”
Alias “Pariques”
Alias “Benguera”
Alias “Forner”
Alias “Gasconet”
Alias “Closa”
Alias “Bruguera”
Alias “Closa”
Alias “Majorala”
Alias “Teta”

Alias “Tomateret”
Alias “Bruguera”
Alias “Carabiner”
Alias “Moliner”
Alias “Closa”
Alias “Moracuch”
Alias “Copsensa”
Alias “Buisona”
Alias “Closa”
Alias “Jordana”
Alias “Piret”

Alias “Pasqual”’
Alias “Payo”
Alias “Pericas”
Alias “Santa Maria”
Alias “Capona”
Alias “Magret”
Alias “Covanera”
Alias “Rave”
Alias “Jorda”
Alias “Vessa”
Alias “Giraldo”
Alias “Teta”

Alias “Closa”
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11-01-1652
03-10-1652
26-04-1655
11-02-1655
03-03-1655
22-08-1655
28-08-1655
20-09-1655
09-03-1658
28-11-1662
28-07-1662
28-07-1665
03-08-1665
31-01-1666
19-09-1666
30-11-1666
22-07-1671
02-07-1673
06-09-1674
14-01-1675
28-12-1675
28-10-1676
22-11-1679
11-04-1681
27-08-1681
27-08-1682
12-10-1682
26-03-1683
18-09-1684
06-11-1684
22-07-1686
06-01-1687
15-03-1688
03-05-1688
05-05-1688
06-12-1688
09-04-1689
08-08-1689
14-01-1692
22-10-1692
02-02-1693
14-12-1709

Anthony LLeutart
Calvet

Antoni Mas

Pere Hares
Joseph Savall
Pere Sauger
Guillem Noguer
Eulalia Bareta
Pere Andreu
Francsch Andreu

Albat, Filla de Sanct Andreu

Magdalana Riu
Antoni Patsi

Anna Maria Segurens
Caterina Closa
Joana Menalta
Josep Angles

Joan Serra
Salvador de Miguells
Marianna Pons

Joan Mas

Josep Porta
Francisca Ribera
Maria Riu y Gall
Mariagna Sant Andreu
Francesch Cul.ties
Jaume Camps
Margarida Pujola
Francesch Farras
Francesch Montorsi
Francisco Rodrigues
Antoni Dones

Joan Seguren
Mariagna Serra
Caterina Pere Arnau
Marianna Dones
Pere Serra

Antoni Pujals
Joseph Llausi

Pere Caralt

Joan Obiols
Francesch Font

Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias
Alias

Dit “lo Pere Pastor”
Dit “lo Capita Cabrit”’

Alias
Alias
Alias
Alias

“Bonatoca”
“Mirolla”
“Ramon”

“Pay de Neras”
“Lo Negret”
“Perra”
“Barrallar”
“Gerica”
“Patit”

“Petit”

“Blau”
“Garidona”

“Lo Culla”
“Risona”
“Santa Eulalia”
‘la Esposa”
“lo coix delangeleta”
“Genicot”
“Guillo”
“Vidala”
“Ventajola”

‘lo Reig”
“Peireta”

“la Maria de Standar”
“Spara”

“lo Serda”

“lo Paulet”

‘la gasparana”
“lo prevere”

“lo franco”

“lo Andalus”
“lo orella”
“Rigo”
“Genicalda”
‘bellona”

“la orella”

“Maro”

“Alias “lo Perris”
“lo Parych”
“Riereta”
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28-07-1714 Francisco Gironella Alias “lo Antich”
15-11-1714 Maria Prat Alias “la genola”
05-12-1714 Francisca Boxader Alias “del gall”
13-12-1714 Marianna Canudas Alias “la Lligadera”
07-04-1733 Joseph Bailina Alias “lo Trayet”
01-05-1734 Marianna Planes Alias “Fullerachs”
13-09-1735 Francisca Sala Alias “la Mofala”
19-12-1737 Jaume Planas Alias “Fullerachs”
15-10-1738 Madalena Planas y Viladas  Alias “Fullerachs”
05-06-1740 Margarida Roca Alias “lo cisteller”
13-01-1742 Marianna Grages Alias “Majorala”
05-05-1755 Francesch Llausi Alias “Xurilla”
13-12-1757 Margarida Alzina Filla de Alias “lo Rustullita”

Entremig d’aquesta llarga llista, he trobat algun renom que descriu condicions de
salut. El renom, com els altres, pot no ser individual i especific de la persona a qui li
apliquen, sin6 que pot tractar-se d’'un renom aplicable a tots els habitants d’una casa o
familia. A les partides dels llibres sacramentals solen anar precedits de la paraula “Alias”,

o bé “dit” o “dita”.
RENOMS SANITARIS

02-05-1624 Catherina Sola Alias “muda de Saneta”
13-05-1629 Magdalena Bru Alias “nafra”
20-02-1632 Dit “lo Coix del Campnou”
22-07-1671 Josep Angles Alias ‘“lo coix del angeleta”

Aquests motius sanitaris es basen en aspectes patoldgics d’alguns vilatans, i, en
el cas de la nafra, en una lesié.

RENOMS D’ASPECTES SOMATICS

14-07-1629 Arcangela Farera Alias “Barbuda”
27-12-1630 Joan Francesch Alias “Barba Llonch”
21-11-1635 Antonia Torembona Alias “Teta”
03-03-1655 Joseph Savall Alias “Lo Negret”
06-01-1687 Antoni Dones Alias “lo orella”

Aquests motius es fonamenten en caracters morfologics, més o menys aparents,
de determinades persones.
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ANNEXOS

Altres renoms

Trobem molts altres renoms que es fonamenten en motius ben diversos. Podriem
classificar aquests motius en diferents apartats:

Noms de professions o oficis
Noms basats en l'origen, gentilicis
Noms de casa o nissaga

Noms d’animals

Altres

Féra interessant conéixer I'origen de cada malnom, perd aquest estudi se situa
totalment al marge dels objectius d’aquesta tesi. Tampoc no crec que calgui agrupar els
motius segons els apartats esmentats en darrer terme.
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12.2. DIPOSITARIS DE TESTAMENTS

En la relacié de noms i de cognoms dels que exerceixen el notariat public, eclesiastic

o militar, he respectat la grafia original.

Segle

XVII

1601 - 1610

DIPOSITARIS DE TESTAMENTS

Capella
Capella Alzina

Notari Alzina
Rector Torres

Capella - Vicari Franch Mas

DIPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari M Burés
Notari Mas

Franch Torres
Joan Casals

Notari Balthesar Alsina

Notari Maria M. (Rector de Berga)

Notari Miquel Rocafort (1:1638)
Rector de Saldes — Pere Mas

Rector Francesch Mas

Vicari Joan Montcap (t:1642)
Vicari Franc Rodon

Vicari — Franch Mas
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DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Joan Claris (1:1632)
Notari Josep Pla (1:1639)
Notari Rocafort (1:1638)
Notari Miquel Rocafort (1:1638)
Notari Bernat Rodergas (1:1666)
Notari Francesc Torres
Rector Pere Casals
Vicari Baltasar Boixader (1:1646)
Vicari Pere Fontelles
Vicari Salau
Roig
M. Torres
Franc Torner

DIPOSITARIS DE TESTAMENTS
Notari Miquel Graner
Notari Jausons (1:1655)
Notari Josep Pla (1:1639)
Notari Bernat Rodergas (1:1666)
Notari Miquel Rocafort (1:1638)

Notari F. Torres
Rector de Berga
Rector de Valldora
Me Clavenya

Me. Roderga
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1641 - 1650

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Pere Jausons (f:1655)
Notari F. Torres

Notari Mas

Notari Bernat Rodergas, prev. i vic. (1:1666)
Notari P. Verdera

Notari Zerdere

Vicari J. Serconera

Vicari Pere Bosch

Vicari Pere Vallauna (1:1678)
Vicari i Prevere Born

Rector de Berga: F. Maysonada'

1. Apareix del 1645 al 1655.

1651 - 1660

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Joseph Poquet. (Vic) (1:1672)

Notari Bernat Rodergas (1:1666)
Notari F. Reta
Notari P. Verdera (1:1692)

Notari F. Torres

Econom de Berga: Joan Malaret

Prevere Vicari Joan Malaret

Vicari Pere Vallauna (1:1678)
Rector de Berga: F. Maysonada' (1:1655)
Vicens Thomasa a partirde 1660  (1:1691)

1. Apareix fins a 1654.
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1661 - 1670

DIPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Oriol

Notari Batiste Pilles
Notari F. Torres

Notari Josep Riu

Notari P. Verdera

Vicari Joan Rosal
Vicari Pere Vallauna
Rector Vicens Thomasa
Vicari Antoni Malaret
Econom Joan Malaret

(+:1681)

(+:1692)

(+:1678)
(+:1691)

1671 - 1680

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Magi Claris

Notari Joan Malet

Notari Josep Mundet

Notari J. B. Piles

Notari Josep Riu

Notari Salvador Subirats

Notari Pere Verdera

Ecdonom J. Malaret

Escrivent Francisco Verdera'
Vicari Pere Vallauna

Rector Casserres: Jaume Alzina
Rector Berga: Vicens Thomasa
Rector Tor: de Tora

(1:1683)

(+:1681)
(+:1692)

(+:1692)

(+:1678)

(+:1691)

1. L'any 1679 apareix com a notari.
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1681 - 1690

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Magi Claris (1:1683)
Notari Josep Fansola

Notari J. B. Piles (1:1681)
Notari Josep Riu (1:1692)
Notari Josep Riu (menor)

Notari Salvador Rosal (t:1721)

Notari Salvador Subirats (prevere) (1:1713)
Notari P. Martir Andreu

Rector d’Espinalvet

Rector Baga, F. Estevanell

Rector Berga Vicens Thomasa (1:1691)
Vic. Berga F. Riu

Vicari Berga Josep Pere Esteve

Vicari Josep Grau

Prevere i econom Joan Malavet

1. Surt a la nota del principi de la pagina.

1691 - 1700

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Antoni Bonells
Notari Geroni Mundet

Notari Josep Riu (1:1692)
Notari Josep Riu (menor)

Notari Salvador Rosal (:1721)
Notari Salvador Subirats (1:1713)

Notari Pere Verdera

Notari Josep Comes
Notari De Barcelona
Rector d’Espinalvet
Rector de Berga Pau Irla
Rector de Berga Pau Sala'
Rector de Biosca

Vicari Golmes

1. A partir de 1696.
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Segle xvi

1701 -1710

DIPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Josep Altarriba (1:1746)
Notari Hermenter Claris

Notari Miquel Cortada (t:1756)
Notari Josep Riu (1:1732)
Notari Salvador Rosal (t:1721)
Notari Salvador Subirats (t:1713)

Notari P. A. Bonells

1711 -1720

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari J. Altarriba (1:1746)
Notari Miquel Cortada (t:1756)
Notari Salvador Rosal (t:1721)
Notari Salvador Subirats (1:1713)
Notari Josep Riu (1:1732)

1721 -1730

DiIPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari J. Altarriba (1:1746)
Notari Pere Claris
Notari Miquel Cortada (t:1756)
Notari J. B. Marti
Notari Salvador Rosal (t:1721)
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1731 -1740

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Josep Altarriba
Notari Cardona

Notari M. Cortada
Notari F. Claris

Notari P. Claris

Notari Thomas LLorens
Notari Josep Riu

Notari Salvador Rosal
Rector La Selva
Rector de Berga

(t:1746)

(+:1756)

(+:1732)

1741 -1750

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Josep Altarriba

Notari J. Cortada

Notari M. Cortada

Notari F. Claris

Notari P. Claris

Notari J. Mas Navarro

Notari Josep Riu

Notari Salvador Rosal

Rector Berga Josep Claris (1747)
Rector de Roda
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1751 -1760

DiPOSITARIS DE TESTAMENTS

Notari Joaquim Altarriba
Notari Joan Cortada
Notari M. Cortada

Notari P. Cortada

Notari F. Claris

Notari Joan Claris

Josep Claris

Notari P. Claris

Notari Domingo Aguilar
Notari Josep Riu

12.3. TESTADORS

Segle xvii

TesTADORs DE 1601 A 1610

1601 | 1602 | 1603 | 1604 | 1605 | 1606 | 1607 | 1608 | 1609 | 1610

TESTAMENT 10 4 4 1 19
NoO TESTAMENT 5 1 2 2 10
No consTa 1 32 21 17 15 86

TestaDORs DE 1611 A 1620

1611 | 1612 | 1613 | 1614 | 1615 | 16l6 | 1617 | 1618 | 1619 | 1620

TESTAMENT 3 9 1 7 3 1 2 26
NoO TESTAMENT 1 1 2 3
No consTa 21 34 14 26 32 27 19 10 16 57 256

992



TesTADORS DE 1621 A 1630

1621 | 1622 | 1623 | 1624 | 1625 | 1626 | 1627 | 1628 | 1629 | 1630
TESTAMENT 3 8 7 10 5 8 4 4 4 53
NoO TESTAMENT 6 1 1 6 6 21
No consTa 24 24 5 36 15 11 35 19 28 35 232
TestapoRs DE 1631 A 1640
1631 | 1632 | 1633 | 1634 | 1635 | 1636 | 1637 | 1638 | 1639 | 1640
TESTAMENT 13 6 6 11 10 10 4 5 76
NO TESTAMENT 2 4 10 5 2 24
No consTa 62 27 21 32 21 17 24 31 31 38 304
TestapoRs DE 1641 A 1650
1641 | 1642 | 1643 | 1644 | 1645 | 1646 | 1647 | 1648 | 1649 | 1650
TESTAMENT 10 12 20 16 12 9 11 5 104
NoO TESTAMENT 1 4
No consTa 26 28 31 40 17 15 20 22 18 12 229
TestapORSs DE 1651 A 1660
1651 | 1652 | 1653 | 1654 | 1655 | 1656 | 1657 | 1658 | 1659 | 1660
TESTAMENT 10 14 4 11 15 2 9 6 8 83
No TESTAMENT 2 3
No consTa 19 39 26 22 | 138 30 16 14 10 7 321
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TesTADORS DE 1661 A 1670

1661 | 1662 | 1663 | 1664 | 1665 | 1666 | 1667 | 1668 | 1669 | 1670
TESTAMENT 33 3 17 19 18 11 6 8 13 130
NoO TESTAMENT 7 3 1 13 6 7 7 10 66
No consTa 11 9 15 10 7 11 9 94
TestapoRs DE 1671 A 1680
1672 | 1673 | 1674 | 1675 | 1676 | 1677 | 1678 | 1679 | 1680
TESTAMENT 9 11 14 9 13 20 15 27 16 12 146
NO TESTAMENT 13 13 7 10 14 14 15 33 27 14 160
No consTa 11 16 9 12 5 2 2 15 5 2 79
TestapoRs DE 1681 A 1690
1681 | 1682 | 1683 | 1684 | 1685 | 1686 | 1687 | 1688 | 1689 | 1690
TESTAMENT 24 13 17 30 17 15 12 14 13 11 166
NoO TESTAMENT 18 20 16 65 23 17 19 29 17 11 235
No consTa 1 4 3 9 3 1 4 1 3 7 36
TestapoRs DE 1691 A 1700
1691 | 1692 | 1693 | 1694 | 1695 | 1696 | 1697 | 1698 | 1699 | 1700
TESTAMENT 22 23 38 36 19 20 11 16 5 9 199
NoO TESTAMENT 16 13 22 12 6 4 3 3 79
No consTa 37 38 30 68 49 30 30 27 17 18 344
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TestapoRrs bE 1701 A 1710

Segle xvii

1701 | 1702 | 1703 | 1704 | 1705 | 1706 | 1707 | 1708 | 1709 | 1710
TESTAMENT 13 16 5 6 11 20 32 10 15 13 141
NO TESTAMENT 1 2 1 1 2 1 3 1 5 17
No coNsTa 22 22 11 28 20 44 73 30 36 22 308
TesTaDORS DE 1711 A 1720
1711 | 1712 (1713 | 1714 | 1715 | 1716 | 1717 | 1718 | 1719 | 1720
TESTAMENT 14 12 13 19 9 12 4 7 10 8 108
NoO TESTAMENT 1 1 2 1 1 6
No consTa 26 33 35 | 142 23 21 24 33 28 32 397
TesTADORS DE 1721 A 1730
1721 | 1722 [ 1723 | 1724 | 1725 | 1726 | 1727 | 1728 | 1729 |16730
TESTAMENT 11 10 11 15 25 12 14 18 132
NoO TESTAMENT 3 3 3 6 6 6 15 60
No consTa 16 21 18 23 21 4 3 16 138
Testapors DE 1731 A 1740
1731 | 1732 | 1733 | 1734 | 1735 | 1736 | 1737 | 1738 | 1739 | 1740
TESTAMENT 14 19 19 16 43 15 21 27 13 17 204
No TESTAMENT 11 10 13 10 32 11 15 28 21 16 167
No consTa 8 5 9 9 44 5 10 5 16 8 119
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TesTADORS DE 1741 A 1750

1741 | 1742 | 1743 | 1744 | 1745 | 1746 | 1747 | 1748 | 1749 | 1750

TESTAMENT 22 42 | 107 48 59 92 | 129 57 51 56 663
NoO TESTAMENT 34 14 25 17 11 19 26 19 12 177
No consTa 23 7 10 2 3 2 5 18 2 2 74

TesTADORS DE 1751 A 1760

1751 | 1752 | 1753 | 1754 | 1755 | 1756 | 1757 | 1758 | 1759 | 1760

TESTAMENT 74 64 78 68 65 | 109 44 49 83 61 695
NoO TESTAMENT 18 16 15 11 22 22 24 24 22 25 199
No consTa 4 3 3 5 3 1 1 3 23

TESTADORS TOTALS

TESTADORS 1601-1650 1651-1700 17011750 17511760

TESTAMENT 278 724 1248 695

NO TESTAMENT 62 543 427 199
No consTa 1107 874 1.036 23

La quantitat de registres en qué no consta cap dada testamentaria es manté esta-
ble al llarg dels anys. El nombre dels qui fan testament augmenta progressivament i en
forma proporcional a l'increment de la poblacié, mentre els qui no en fan tendeixen a
minvar a partir de I'any 1700. En el segle xvill el costum de fer testament té major
arrelament.
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1601 | 1602 | 1603 | 1604 | 1605 | 1606 | 1607 | 1608 | 1609
FADRNS 1 1
DoNZELLES 1
VDus
VibuEs 1 1 2

12.4. L'ESTAT CIVIL A PARTIR
DELS LLIBRES D'OBITS

Segle xvii

EsTAT civiL DELS 0BITS DE 1601 A 1610

EsTAT civiL DELS 0BITS DE 1611 A 1620

1611 | 1612 | 1613 | 1614 | 1615 | 1616 | 1617 | 1618 | 1619 | 1620
FADRNS 1 1 8
DONZELLES 1 2 1 1 10
Vous 1
VibuEes 1 1 3 8 4 3 10 31

EsTAT civiL DELS 0BITS DE 1621 A 1630

1621 | 1622 | 1623 | 1624 | 1625 | 1626 | 1627 | 1628 | 1629 | 1630
FADRINS 2 1 2 1 12
DONZELLES 3 1 30
Vous 1
VbuEes 4 3 1 9 3 4 3 2 2 3 34
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1631 | 1632 | 1633 | 1634 | 1635 | 1636 | 1637 | 1638 | 1639
FADRNS 3 1 5 3 3 3
DONZELLES 6 4
VDus
VbuEes 6 2 3 5 1 3 10 5 4 7

EsTAT cIviL DELS 0BITS DE 1631

A 1640

33
36

46

1641 | 1642 | 1643 | 1644 | 1645 | 1646 | 1647 | 1648 | 1649
FADRNS 1 1
DONZELLES 7 1 2
Vous
VbuEes 7 5 6 13 7 5 5 5 6 2

EsTAT cIviL DELS 0BITS DE 1641

A 1650

12
26

61

EsTAT cIviL DELS 0BITS DE 1651

A 1660

1651 | 1652 | 1653 | 1654 | 1655 | 1656 | 1657 | 1658 | 1659
FADRNS 1 3 8 1 1
DONZELLES 5 1
Vous
VibuEes 3 7 4 2 14 5 3 5 1 1

26
31

45

FADRINS
DONZELLES
Vous

VbhuEes

EsTAT civiL DELS 0BITS DE 1661 A 1670

1662 | 1663 | 1664 | 1665 | 1666 | 1667 | 1668 | 1669
1 2 2 1
2 3
3 3 6 6 7 8 7 4 6 10

10
17

60
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EsTAT civiL DELS 0BITS DE 1671 A 1680

1671 | 1672 | 1673 | 1674 | 1675 | 1676 | 1677 | 1678 | 1679 | 1680
FADRINS 1 1 1 3 1 17
DONZELLES 5 1 40
VDus _

VbuEes 4 3 5 2 8 9 4 11 10 4 60

ESsTAT cIviL DELS 0BITS DE 1681

A 1690

1681 | 1682 | 1683 | 1684 | 1685 | 1686 | 1687 | 1688 | 1689 | 1690
FADRNS 2 16
DONZELLES 3 6 2 2 41
Vous -

VbuEs 7 7 9 14 11 5 4 9 2 4 72

EsTAT cIviL DELS 0BITS DE 1691

A 1700

1691 | 1692 | 1693 | 1694 | 1695 | 1696 | 1697 | 1698 | 1699 | 1700
FADRNS 1 4 2 1 2 3 16
DONZELLES 6 11 18 10 10 4 2 81
Vous -

VibuEes 6 8 12 12 5 6 8 11 4 2 74
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Segle xvii

EsTAT cIviL DELS 0BITS DE 1701

I Al

1701 | 1702 | 1703 | 1704 | 1705 | 1706 | 1707 | 1708 | 1709
FADRNS 2
DONZELLES 4 1 4 20 6 4 3
VDus
VbuEes 4 10 2 11 9 8 14 9 7 7

10
53

8l

EsTAT civiL DELS 0BITS DE 1711 A 1720

- 1711 | 1712 [ 1713 | 1714 | 1715 | 1716 | 1717 | 1718 | 1719
FADRINS
DONZELLES 2 4 5 3 2 3 4
Vous
VibuEs 7 11 9 14 8 4 9 8 7 9

38

86

ESsTAT cIviL DELS 0BITS DE 1721

A1730

- 1721 | 1722 [ 1723 | 1724 | 1725 | 1726 | 1727 | 1728 | 1729
FADRINS
DONZELLES 3 7 2 1 6 4
VDus
VibuEs 5 9 4 3 10 10 6 3 3 9

38

62

1731 | 1732 | 1733 | 1734 | 1735 | 1736 | 1737 | 1738 | 1739
FADRNS 2 2
DONZELLES 1 1 3 4 21 3 3 2
Vmus 1 2 1
VibuEes 8 10 11 5 27 8 7 11 9

EsTAT cIviL DELS 0BITS DE 1731

A 1740

44

100
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EsTAT civiL DELS 0BITS DE 1741 A 1750

1741 | 1742 | 1743 | 1744 | 1745 | 1746 | 1747 | 1748 | 1749 | 1750
FADRNS 1 1 3
DONZELLES 8 2 11 4 2 6 49
Vbus 3 3 6 1 1 1 31
VDUESs 10 8 9 6 2 15 10 6 81

EsTAT civiL DELS 0BITS DE 1751 A 1760
FADRINS B
DONZELLES 3 4 6 2 3 4 39
VbDus 4 4 3 6 39
VDUEs 10 7 5 5 18 10 10 86

16011650 1651-1700 17011750 17511760
FADRNS 71 85 29 - 185
DONZELLES 90 210 222 39 561
Vous 2 - 40 39 81
VbuEs 176 311 410 86 983
CasaTts 1091 1541 2007 753 5392

ESTAT CIVIL- RESUM TOTAL

Com es pot observar el nombre de fadrins més vidus és molt inferior al de donzelles
més vidues. Aixd es deu al fet que els homes es casaven més que les dones. Si
enviudaven, tornaven a contraure matrimoni de seguida, i per aquest motiu en trobo
pocs. Les donzelles i vidues son més abundants, i augmenten amb el pas del temps en
la mateixa proporcio que la poblacio.
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12.5. OBITS EN POBRESA

Segle xvii

OBiTs EN POBRESA DE 1601 A 1610

U=iERcel:io Nl 1601 | 1602 | 1603 | 1604 | 1605 | 1606 | 1607 | 1608 | 1609 | 1610

M1maRS -

AMORE DET -

GraT .ET PrO DEO -
OBITs EN POBRESA DE 1611 A 1620

NERe NNl 1611 | 1612 | 1613 | 1614 | 1615 | 1616 | 1617 | 1618 | 1619 | 1610

M1mARS -

AMORE DEI 5 3 1 4 13

GraT .ET PrO DEO -
OBITs EN POBRESA DE 1621 A 1630

NSRRIl 1621 | 1622 | 1623 | 1624 | 1625 | 1626 | 1627 | 1628 | 1629 | 1630

M1LIARS -

AMoRE DEI 1 2 7 10

Grart ET PrO DEO -
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OBITs EN POBRESA DE 1631

A 1640

UNEVEREREN N 1631 | 1632 | 1633 | 1634 | 1635 | 1636 | 1637 | 1638 | 1639 | 1640
M1maRS -
AMORE DEI 2 4 3 2 4 3 4 3 5 36
GraT ETPrO DEO 1 1
1.Alss Cambher.
OBITs EN POBRESA DE 1641 A 1650
UNERe NNl 1641 | 1642 | 1643 | 1644 | 1645 | 1646 | 1647 | 1648 | 1649 | 1650
M1LIaRS 1 3
AMoRE DEI 2 6 4 6 1 1 25
Grart ET PrO DEO -
OBiTs EN POBRESA DE 1651 A 1660
1651 | 1652 | 1653 | 1654 | 1655 | 1656 | 1657 | 1658 | 1659 | 1660
M1Liars 1 2 3 6 20 1 1 34
GUARDA 1
AMORE DEI 2 5 1 3 1 2 16
GraT .ET PrO DEO -
OBITs EN POBRESA DE 1661 A 1670
UNEVER=REIN 1661 | 1662 | 1663 | 1664 | 1665 | 1666 | 1667 | 1668 | 1669 | 1670
MILIARS 2 2
AMoRE DEI 2 3 1 2 3 11
Grart ET PrO DEO -
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OBITs EN POBRESA DE 1671 A 1680

TPUS POBRESA 1672 | 1673 | 1674 | 1675 | 1676 | 1677 | 1678 | 1679 | 1670
M1LIaRS 1 1 2 3 15
AMORE DEI 2 2 5 1 1 1 8 25
GraT .ET PrO DEO -
OBITs EN POBRESA DE 1681 A 1690
NIRRTl 1631 | 1682 | 1683 | 1684 | 1685 | 1686 | 1687 | 1688 | 1689 | 1690
MILIARS 2 4 16 6 1 3 1 1 6 41
AMORE DEI 4 3 9 2 2 1 3 2 30
Grart ET PrO DEO -
OBITs EN POBRESA DE 1691 A 1700
Uh=ishtoy:h Nl 1601 | 1692 | 1693 | 1694 | 1695 | 1696 | 1697 | 1698 | 1699 | 1700
M1LIaRS 11 19 17 65
AMORE DEI 4 3 1 1 1 26
GraT .ET PrO DEO -
Segle xvii
OBITs EN POBRESA DE 1701 A 1710
Uh=eish-toy:h:Nsy Nl 1701 | 1702 | 1703 | 1704 | 1705 | 1706 | 1707 | 1708 | 1709 | 1710
M1LIaRrs 9 12 6 39
AMORE DEI 2 4 5 1 4 3 33
Grart ET PrO DEO -
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OBITs EN POBRESA DE 1711 A 1720

iR 1711 | 1712 | 1713 | 1714 | 1715 | 1716 | 1717 | 1718 | 1719 | 1720

M1LIaRS 4 12 54 7 1 2 86

AMORE DEI 1 8 9 1 1 3 39

GraT .ET PrO DEO _
OBITs EN POBRESA DE 1721 A 1730

UNERo NNl 1721 | 1722 (1723 | 1724 | 1725 | 1726 | 1727 | 1728 | 1729 | 1720

MILIARS 2 4 16

AMORE DEI 3 3 2 4 25

Grart ET PrO DEO -
OBITs EN POBRESA DE 1731 A 1740

UGBS 1731 | 1732 | 1733 | 1734 | 1735 | 1736 | 1737 | 1738 | 1739 | 1740

M1LIaRS 4 2 1 2 2 5 8 11 8 46

AMORE DEI 1 3 3 12 2 3 5 5 3 44

GraT .ET PrO DEO _
OBITs EN POBRESA DE 1741 A 1750

UNCERo NN 1741 | 1742 | 1743 | 1744 | 1745 | 1746 | 1747 | 1748 | 1749 | 1750

M1LIaRS 22 2 4 6 1 3 45

AMORE DEI 2 4 2 20

Grart ET PrO DEO -
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OBITs EN POBRESA DE 1751 A 1760

1751 1752 | 1673 | 1754 | 1755 | 1756 | 1757 | 1758 | 1759 1760

M1LTARS 1 1 2 1 1 2 7 15
Guarpa 1 1 1 3
AMORE DET 4 2 1 1 1 1 10
Grar ErPrO DEO -

OBITS EN POBRESA - RESUM TOTAL

1601-1650 1651-1700 1701-1750 1751-1760
M1LIars 3 157 232 15 407
Guarpa - 1 0 3 4
AMORE DEI 84 108 161 10 363
GraT ETPrO DEO 1 - - - 1
ToTALS 88 266 393 28 775
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12.6. VASOS SEPULCRALS.
L'EXEMPLE DE SANTPEDOR

No és facil explicar I'arquitectura que podien tenir els vasos sepulcrals de Santa
Eulalia de Berga sense tenir-ne una referéncia arqueologica. Per aquest motiu, cal establir
comparacions amb alguns dels localitzats, excavats i estudiats en altres indrets de
Catalunya.

A la comarca veina, al Pla del Bages, hi ha la vila de Santpedor, vila en el nom de
la qual s’esmenta el seu patro, a qui té dedicada la parroquia. L’església de Sant Pere de
Santpedor va ser excavada en dues campanyes, els anys 1991 i 1992. L’excavacio,
feta a instancies de la Direccié General d’Arquitectura i Habitatge, sota la direccio
d’Eduard Sanchez i David Olivares, i tutelada pel Servei d’Arqueologia de la Direccio
General del Patrimoni Cultural de la Generalitat de Catalunya, va estudiar tot el subsol
del temple i també el dels terrenys al voltant de I'edifici.'®” Aleshores vaig ser convidat a
estudiar-hi les restes 0ssies exhumades des d’una perspectiva antropologica i
paleopatologica.

El resultat d’aquella excavacié va ser la troballa d’'una necropolis medieval al voltant
de l'antiga estructura romanica del temple, i la d’'un bon nombre de vasos sepulcrals
sota el soOl de I'església actual, tal i com era després de les darreres ampliacions
efectuades el segle xvill.

A la part del presbiteri s’hi localitza el vas de la Comunitat de Preveres. S’hi baixava
per una escala, tenia I'estructura de galeria i cambra amb grups de dos a tres ninxols
superposats, paral-lels a una fabrica de pedra que havia estat coberta per estuc pintat
amb una inscripcio que feia referéncia a la seva titularitat. Aquest vas comunitari era el
més gran de Sant Pere.

Els altres vasos tenien un accés per una escala, una estructura subrectangular,
sense ninxols a l'interior, i hi cabien diversos cossos. En tots els casos els vasos estaven
coberts per una volta rebaixada de tipologia vuitcentista. Estaven tots disposats al llarg
de la nau en filades paral-leles i a trencajunts, la qual cosa permetia una optimitzacio del
sol i que hi hagués molts vasos. SAc de I'opinid que eren vasos de nissaga.

En altres zones del temple hi havia vasos que, ateses les seves dimensions -molt
més reduides-, devien de ser individuals; alguns eren més petits que altres, tot i que hi
podia caber bé un cos i en permetia la reutilitzacié amortitzant les restes de I'anterior; en
altres casos les dimensions dels vasos permetien el diposit simultani de més d’un cos.

La tipologia de vasos trobada correspon exactament al model teoric que s’estableix

a Santa Eulalia de Berga els segles xvii i XViil.
Es una llastima que les circumstancies actuals no em permetin excavar el subsol
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ANNEXOS

de la parroquia de Berga, un edifici més gran que el de Santpedor, i que de ben segur
donaria una informacidé exhaustiva sobre els costums funeraris de I'Edat Moderna, i
complementaria i provaria tot el que he exposat sobre els vasos sepulcrals al llarg
d’aquesta tesi. El temple de Berga havia de tenir molts més vasos, sense arribar a la
plétora d’alguna gran església com I'Eglise des Cordeliers de Dijon i altres de la seva
notorietat.%®

Tot i amb aix0, des d’un punt de vista de I'arqueologia funeraria d’edificis reli-
giosos, Berga té un espai tant o més prometedor que la nau central de la parrdoquia. Es
tracta de la capella dels Dolors, que és per a mi el paradigma d’una capella sepulcral
important. Ocupa un cos diferenciat i adossat d’edifici, de mesures molt considerables,
esta dedicada a la Verge dels Dolors, és a dir, a la de la mort, i té unes caracteristiques
de decoracid, de sol, i d’ambientacid, caracteristiques que ens permeten intuir-ne la
motivacio i contingut. Opino que I'estat actual de degradaci6 d’aquesta important capella
i el seu valor arqueolodgic i patrimonial haurien de fer que hi hagués una gran intervencio
de sanejament i restauracio, d’excavacid, de proteccio especial i de difusio.

Estat actual de la capella dels Dolors, on s'hi observa la seva degradacio.
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Imatges que recullen I'antic esplendor de la capella dels Dolors,

avui mancada de restauracio.

(Fotos: Arxiu Josep Carreras)
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ANNEXOS

Vasos sepulcrals de la catedral d' Aix-en-Provence,

amb la boca d'accés a la nau meridional.

(Foto: Centre Camille Jullian, C.N.R.S.)
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Interior del vas de la Comunitat de Preveres.
amb ninxols per dipositar-hi els cossos. (Foto: Jordi Falip)
(Foto: Jordi Falip) (Fto: Jordi Falip)

Boca d’accés d’un vas sepulcral, Detall de l'interior d’un vas sepulcral,

arran del paviment de la nau de l'església.

TEMPLE DE SANT PERE
SANTPEDOR 1991

SECCIO W-E
VASOS SEPULCRALS DEL SEGLE XVill

250

300

Espais d’un vas sepulcral comunitari:
l'accés, lloc de maniobra i ninxols.
(Foto: Jordi Falip)
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12.7. L'EPIDEMIA DE FEBRES MALIGNES
DE L'ANY 1735

Dins del llibre d’dbits de I’Arxiu Parroquial de Berga que va de 1708 a 1745, s’hi
troba un extens document que, sota el titol "Memoria per lo temps venider", desgrana
amb tot detall els diversos aspectes de I'epidémia de febres malignes de 1735.

El document comenca relatant una descripcio dels fets, lamentant-se dels desas-
tres que a vegades imputa al mal comportament de les persones, i a factors com la
lluna, les robes, etc.

El nombre d’afectats diu que arriba a ser molt gran, que la vila de Berga assoleix
en un moment determinat 207 persones malaltes alhora.

Tant és aixi, que els representants de la vila decideixen fer baixar la Mare de Déu
de Queralt del seu santuari fins Berga. Aquest era un recurs en darrera instancia, i per
tant, no solia prodigar-se. Ella els havia tret d’horribles desgracies i penalitats, entre les
quals la fam, les plagues, les epidémies, la guerra.

Se succeeixen aleshores una detallada exposicié de 'ambientacio, el viatge, les
pregaries, I'evolucio del contagi, algunes referéncies als sanitaris, i el desenllag favora-
ble del cas.

Segons el parer de Pujol,'® aquesta epidémia pogué ser causada per les febres
tifoidals, encara que no es pot afirmar amb seguretat. Podem comprovar, seguint
'evolucio de la mortalitat de I'any 1735, que hi ha un increment de mortalitat entre els
mesos d’abril i agost que provoca unes 90 morts per sobre del que és normal en els
anys immediats.

Un altra descripcié acurada de I'epidémia del 1735 a Berga, és la del Llibre Verd.?
Segueix un patré similar i els mateixos resultats en termes de sanitat local.

Adjunto la transcripcié dels dos documents, que resulten ben il-lustratius del que
era una epidémia en un entorn del segle xvill.

SA BAXA A ESTA VILA DE BERGA LA IMATGE DE
MARIA S.S.MA DE QUERALT

Trobantnos en esta Vila de Berga dende mitx mes de Mars proxim passat del
Corrent any 1735, ab una grave constellacio de malaltias, ab tant excas, que
hi hague ocasio que arribaren a esser los malalts junts en lo casco de esta
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Vila dos cents y set, de que moriran alguns, encarague respece als molts
malalts no eren molts los que morian; pero com la major part dee ditaas
enfermetats eran febres malignas de molt mala calitat se anavan comunicant
de uns a altres de tal manera, que si entrava en una casa de gent pobre, 0 de
conveniencias curtas passavan tots los de la casa la malignitat, y molts dels
parents y amichs quels assistian, majorment en les casas ahont no y havia
una gran limpieza; Y no obstant que lo cuydado y aplicacio dels Magchs
Regidors de esta Vila de Berga procuraren tenir persones elgides per limpiar
la roba dels malalts pobras, cremar fora de la vila a llarga distancia de ella
las pallas de las marfegas, Y escaldar, Y limpiar las telas de ditas marfegas,
ab les quals diligencias, Y ab la de tenir las cosas limpias se logra alguna
minoracié de malalts, experimenant no obstant axo, Que cada Mutacio de
lluna queyan gran numero de personas a la enfermetat, Y que era castich de
Deu especial contra nosaltres, Y contra los demes habitants de esta Vila per
nostres culpas, Y pecats, Vent que anavan molts dels caps de las casas, Y
que trobansa en esta Vila una sufficient guarnicio de Set Companas de soldats
del Regiment de Infanteria de Mallorca, allotjats los officials de ellas en las
casa dels particulars de esta Vila, Y molys en las casas ahont hi havia malalts,
Y que no morien en ellas, Y que ningun de dits officials, ni soldats no se
enmalaltian: tenint tots estos desenganys patents presents avent dits Magchs
Regidors entre si madurant. considerat lo remeis que se havia de donar a
tant mal resolgueren oriclar (sic.) per via de consulta en la casa del Ajuntamt.
de esta Vila los Brassos Eclesiastich Militar y Real de ella ab assistencia
del Rnt. Dr. Pau Irla Prevere y Rr. de nostra Parl. Iglesia y official Eccch. de
dita vila y son officialitat y dels Rnts. Pares Guardia del Convent de ntre.
Pare St. Franch y Comandador del Convent de Sant Joan de Hyeruzalem y
Sta. Magdalena del ordre de ntra. Sra. de la Mercé de la gnt. vila ab lo vot y
parer dels quals ab deliberacio presa per lo Magch. Ajuntament de dita vila
los dias 21 y 23 del mes de Juliol de dit any 1735 tenint esta vila tant llargas
experiencias que la Milagrosa Imatge de Maria Santissima de Queralt den
del any que fou trobada fins vuy en tot transe tribulacio y conflicte ha assistit
y auxiliat a esta Vila de Berga y a sos habitants librantnos de sequetat, plaga
de la llagosta, de enfermedats, de insults de Guerra com patentment ho
experimentarem en las turbacions dels anys 1713 y 1714 y de altres
necessitats de que se ha trobada afligida esta Vila, pues a mes de las dos
experiencias, y altras que podriam refery en la present narracio, publican lo
patrocini de tant Milagrosa Imatge a favor de esta Vila de Berga y de sa
Comarca lo P. Fr. Narcis Camos Religios de la Sagrada orde de Predicadors
en son llibre intitulat Jardi de Maria Plantat en lo Principat de catna. en la
pagina 393 Y aixi mateix Pere Serra y Postius en son llibre de Prodigis y
finesas fetas en lo Principat de Catna. n8 56 y 57 en que diuen un y altre que
den del any 1382 que fou trobada esta Milagrosa Imatge en tant llarga Carre-
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ra que may ha faltat en voler assistir deliberaren escriurer al lllim. y Rim. Sr.
Bisbe de Solsona que a vista de tant necessitat fos servit concedirnos llicencia
per baixar a esta Vila la dita Milagrosa Imatge de Ma. Ssma. de Queralt com
axi apar ab carta lo Borro del a qual esta continuat en lo Registre de esta vila
en foli 87, a la qual respon qué lo lllim. y molt Rnt. Sr. Dr. y Canonge Joan
Huch V. G. y official de S. lllma. ab carta diriguida al official Eccch. de Berga
donant llarga facultat per baixar la dita Imatge ab professo a esta nostra Parl.
de Berga; consta de la carta original de dit Sr. V.G. en lo dit registre de 1735
foleo 88. Y com era tan urgent la necessitat en que tots los habitants de esta
vila tant Eccch. com Seculars interessaven, ha impolsus dels continuos
Clamors del Poble resolgueren no dilatar a anar a buscar lo auxili que
experavem segur en lo Patrocini de Ma. Ssma. de Queralt: Per lo que se
aplassa per lo dia 26 del dit mes de juliol en que se celebrava la festa de Sta.
Anna Mare de Maria Ssma. pujar ab professo al Santuari y Hermita de Queralt
per baixar a esta nostra Parroquia la dita Santa Imatge de Ma. Ssma. de
Queralt y fetas las degudas prevencions per baixar nostra Protectora ab lo
culto y veneracio degut arribat-lo dit dia 26 de juliol a las quatre horas de la
matinad parti la Professo del Clero de la Rnt. Comunitat de Preveres de dita
Vila ab assistencia dels Pares Guardia y Religiosos del Convent de Sant
Francch. y Comandador del Convent de St. Joan de Hyerusalem y religiosos
del mateix Convent ab acompanyament del Magchs. Miquel Cortada y Joan
Gili Regidors de dita Vila y de la mayor part dels habitants de la mateixa Vila
de tots estas nobles gaudinos artistes Plebeos homens donas minyons y
minonas ab moltitud numerosa en que assitiren també voluntariament los
Preveres de dita vila que encara no son admesos a las distribucions de la
Rnt. Comunitat y arribats a la dita Hermita y Capella de Queralt los dits Magchs.
Regidors y lo Rnt Diego Guix en nom y lloc del Rnt. Rt. de Berga demanaren
als Rnts. Jurats de la Rnt. Comunitat de Preveres de esta Vila y com a tals
Rrs. de la Parl. Iglesia de Sant Pere de Madrona, y als honorables obrers y
Adrs. de dita Hermita y Capella fossen servits entregarlos la dita Milagrosa
Imatge de Maria Ssma. de Queralt, y concedint & esta peticio gustosos
entregaren lo dit Milagrds simolacro de Maria al dit Rnt. Diego Guix rebent
aquell en nom y com a Procurador del dit Rnt. Rr. de Berga, y als Magchs.
Regidors de dita vila encarregantse uns y altres a restituir la Sgda. Divina
Imatge en sa Capella y Hermita sempre que fossen requirits, com de totas
estas solemnitats apar ab aste rebut en poder de Joseph Altarriba y de
Miquel Cortada not. publ. de esta vila de Berga simul estipulants € insolidum
clouents Dit dia 26 de juliol de 1735. Arribada dita Sta. Imatge a nostra rl.
Iglesia deta. Eulalia de esta vila lo dit Rnt. Diego Guix en nomy com a Pror.
de dit Rnt. Rr. de Berga y dits Magchs. Regidors posaren la dita imatge so-
bre de la Ara del altar major de la. Parl. Igla. y dit Rnt. Diego Guix en dit nom
ha collocat aquella en lo Sacrari del Altar major de dita Iglesia.
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Y perque en esdevenidor constia de las solemnitats se han practicadas per
baixar dita Milagrosa Imatge tenir aquella ab la mayor veneracio en nostra
Parl. Iglesia y sapian los veniders los Cultos y obsequis se li rendiren se
posa assi la formalitat que se observa en la dita occasid que es en la forma
seguent:

Asuntaments per arreglar la debota funcio de
baixar la Sagrada Imatge de Ma. Ssma. de Queralt
en lo dia 26 de juliol a la Igla. de la pnt. Vila de Berga.

Primerament a las tres horas y mitja de la matinada de dit dia 26 de juliol
1735 en la Parl. Igla. de Sta. Eulalia de la pnt Vila se comensara a celebrar
una missa cantada en lo Altar major que sera la missa Conventual del dia; y
luego de acabada la missa se ordenara la Professo ab assistencia de las
Rnts Comunitats de Pres. dee esta Pral., dels Religiosos de nre. Pere St.
Franch, y dels Religiosos dee nra. sra. de la Mercé de redemcio de Catius
Christians y dels Pres. xixells de dita Vila de las quals Counitats deuran
quedar en la vila alguns individuos per associar al Sr. Rr. y al Itre. Governador
de la Plassa qui eixiran a rebrer a la Sagrada Imatge al Portal de Salagosa de
esta vila, puis per ser mes comodo lo cami baixara la Professo per detras del
Convent de St. Franch dret al Vall de Salagosa y pujara per lo carrer major
amunt, no sols per la dita causa de ser millor lo cami si també perque a la
vista de la Milagrosa Imatge de Maria tots los malalts que se troban denda dit
Portal fins a la dita Iglesia lograssen mes prompta lo auxili y curacio de sa
enfermetat. Aixi mateix se partira lo Magch. Ajuntament pujant la mitat de ell
ab la Professd y quedant la altra mitat en la vila per assistir al dit recibimint..
Assistita lo Pobe a Professo, al qual antecedentmt. se avisara ab un publich
Prego ab la Campaneta en la forma acostumada

Item la vila donara a cada religidos de las dos Comunitats que aniran a la
Professo, y al recibimt. que se incorporara ab la professo en dit portal, un ciri
per illuminar la Professé en obsequi de Ma. Ssma.

Item aniran quatre altres per part de la Vila y dos per part de la Rnt. Comunitat
las quatre altres de la Vila portaran lo Dr. Pere Claris Nog Joseph obiols del
Forn, Joan Cortada escrivent, y Anton Gili Jove adroguer.

Item aniran en dita Professo una altre de cada Cofraria que portaran las perso-
nas elegiran ditas cofrarias y ensendran ditas altres al eixir la Professo de la
Capella de Maria Ssma. de Queralt Y altra atra de cada Cofrariajunt ab las dels
quartos de la Vila y quatre altres del Comu de la Vila aniran al recibimt. de la
Professd al dit Portal de Salagsa y se incorporaran ab ella com las demes
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Item arribada la Professé a la Sta. Hermita se faran las rogativas
acostumadas, y antes de partir la Professo sefara una Platica de un quart
exortant al Poble a la devocid y Confiansa en la Proteccio de Maria Ssma. la
dira lo Rnt. P, fr. Bonaventura PUig Robi Comandador del Convent de Sgra.
Sra. de la Mercé

Item fetes dites rogatias lo Sr. Rr. 6 altre per ell y los Srs. Regidors de Berga
faran peticié als Rnts Jurats de la Comunitat com a Rtr. de St. Pere de
Madrona y als obrers de dita Capella de nra. Sra. de Queralt que vullan
concentir en entregarlos la Sagrada imatge per baixarla a la Pral. Igla. de
Berga, prometent dit Sr. Rr. y Magchs. regidors tant en nom propi com en
nom del Comu, que resitutuiran dita Sagrada imatge a son trono y Hermita,
sempre que dits Rnts Jurats y obrers ho demanaran: Y aixi de la entrega,
com de la promesa dita sen rebran los actes convenients, que rebran los
Not. de la Rnt. Comunitat y Secretari de la vila.

Item fetas estas ceremonias se traura la Sagrada Imatge y se posara baix lo
talem, y prossequira la Professio fins el Portal de Salagosa ab lo mateix
ordre que aura pujat, y en dita porta la eixiran a rebrer los Rnt. Rr. de Berga
0 altre en son lloch ab lo clero secular y regular que quedara en la vila, y lo
Sr. Governador de la Plassa ab lo Pendo de la Cofraria del Carme ab perso-
nas que portian los Cordons que eligira dit Sr. Governador y las altres de las
Confrarias y quartos dalt, ditas, ab lo Talem, que portaran los Regidors, y
prohomns pujara la Professo per lo cami de la dressera y baixara per la
Marrada de Queralt y passara per lo Cami detras del Convent de St. Franch.
y entrara per lo Portal de Salagosa

Item portaran lo Tabernacle de Maria Ssma. dos residents de la Rnt.
Comunitat de Preveres de la vila per lo qual efecte se nomenen los Rnts.
Pere Montorsi y Franch. Casals Pres.

Item arribada la Professo a la Parl. se collocara la Ssma. Imatge de Maria
Ssma. en lo Sacrari del altar major de dita Iglesia, Y se cantara una solemne
missa ab musica

Item assistiran a la Sgda dia y nit en presencia de la Sagrada Imatge sis
personas que se mudaran de tres en tres horas es a saber un Pre. Resident
de la Rnt. Comunitat un Regidor alternativamt. ab lo secretari de la vila y
Prohoms un Cavaller un Menestral un dels llicenciats de la vila que se gra-
duaran per los Magchs. regidors cada hu segons son caracter y estas es a
saber quant assistira un dels Regidors precehira als Cavallers y gaudints
quants assistira Cavaller 6 gaudint precehira al Secretari y Prohoms las quals
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persones elegidas per lo dit effecte y que han assistit a obsequiar la Gloriosa
Imatge de Maria Ssma. y que han assitit de guarda de dia y de nit son las que
estan continuadas en un paper que esta cusit en lo Registre de esta Vila del
corrent any 1735 fol. 92 Ames dels dits han assistit per son torn totes las
Pras. dels Nobles Gaudins artistas qui han cuydat de canviar a la dels
Menestrals de son Barri y altras que als ha aparegut las quals se han mudat
de tres en tres horas com los homent pero las ditas donas sols han fet dita
guarda de dia y no de nit Las ditas sinch personas seculars un poc antes de
la hora los tocara de entrar de guarda se juntaran enla casa de la vila y
dende alli junts en ser la hora aniran a la Igla. Parl. a rellevar als altres y se
assentaran en lo Banch dels Regidors lo Eclesiastich se assentara en lo
Banquet que acostumant assentarse los misa=cantants

Item se faran cremar dia y nit devant la Sagrada Imatge de Maria Ssma. y en
son obsequi quatre ciris de lliura y dos ciris manuals a gastos del comu dela
vila. Y si algun devot vol fer cremar alguns ciris devant dit Sant Imatge se li
admetran

Iten se manara a las Confrarias de esta vila que ensengan las llantias de sos
respot, altars de nit mentres la Sagrada Imatge estra en dita iglesia com y
també als obrers de Santa Eulalia y als particulars que tenen Capella en dita
Parl. Iglsa.

Item se suplicara als Rnts. Rector y Comunitat de Pres. de dita Igla. de orde-
nar algunas funcions devotas per dia mentres la Sagrada Imatge estara en
ella a disposicio y beneficit de dits Srs. Rector y Rnt. Comunitat

Item al diumenge que comptarem als 31 de juliol 1735 sefara una Professo ge-
neral com la de Corpus ab assistencia de totas las comunitats y Confrarias
portara lo Pando lo Me. Sr. Coronel Dn. Carlos Decessars Governador de la
Plassa de Berga se comensara dita Professo a las vuit del mati y acabada dita
professo se celebrara una missa Solemne ab Musica y sermo Predicara lo Rnt.
P. fr. Rafael Gualba Predicador y Comissari de la tercera ordre de nre. Pare St.
Franch.. Lo assumpto sera la proteccio de Ma. Ssma. de Queralt a la vila de
Berga y de la conflansa de sos moradors en dita soberana Reyna de Conseguir
per sa intercessio lo alivio total en la present constellacio de enfermedats

Item lo dimars als 2 de agost 1735 a las nou del mati se celebrara una missa
Solemne ab musica en nra. Pral. en accio de gracias del segur favor nos
prometem del emparo de Maria Ssma. ab sermd que predicara lo Rnt. Pare
Predicador Bonaventura Puig=Robi Comandador del Convent de St. Joan
de Hyeruzalem y Santa Magdalena del orde de nra. Sra. de la Mercé
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Item dit dia a las set horas de la tarda ab assistencia de totas las Comunitats
se cantara un solemne Tedeum Laudamus en accio de gracias.

Item lo Dimecres als 3 de agost 1735 a las tres horas y dos quarts de mati se
cantara la missa conventual en dita Iglesia Pral. y se ordenara la Professo
per retornar la Sta. Imatge en sa hermita y Capella en la mateixa forma se feu
lo dia que se baixa de ella, y lo Sr. Governador portara lo mateix Pando fins
al Portal de Salagosa y por lo mateix cami tornara la Professo a la Santa
Hermita y se fara la entrega de la Sagrada Imatge als mateixos Srs. Jurats
de la Rnt. Comunitat y obrers de nra. Sra. de Queralt ab los actes
acostuments y se cantara una missa Solemne despres de feta la entrega.

De tot lo sobre dit const en quant a la entrega que los Srs. Jurats de dita
Comunitat y obrers de dita Capella feren de dita Santa Imatge promesa feta
per lo lloch tinent de Rr. de ntra. Pral. Iglsa. y Magchs. Regidors desta vila de
restituirla, de averse collocada en lo Sacrari del altar major de dita Pral. Iglsa.
y de haverla resitutida a sa Iglsa. y Hermita ab quatre actes rebuts en poder
de Miquel Cortada y Joseph Altarriba Not. de Berrga simuls estipulats é
insolidum clouents als 26 juliol y 3 de agost de 1735

Luego de arribada la Milagrosa Imatge de Maria Ssma. de Queralt a esta vila
se experimenta que la Epidemica constitucio ana disminuint, tant que en breus
dias fou molt poch lo numero dels malalts de ella y que los que se trobavan
molt agravats de la enfermetat lograren quasi tots la Salut ab la intercessio
de Ma. Ssma. al temps que lograren de sa visita Y se experimenta que passant
la Milagrosa Imatge per detras lo Convent de St. Franch., lo P. fr. Joseph
Roca Religids Sacerdot de dit Convent qui estava en lo llit infectat de dit mal,
prega a alguns religiosos lo assitian lo ajudassen a eixie a la fmestra de la
Selda per lograr de la hermosa vista de la Soberana Reyna de Angels y ab lo
fervords cuidado de cobrarla Salut ho suplica a Ma. Ssma., estogué en dita
finestra mirant la hermosa Imatge fins que fou passada la professé y al voler
los religiosos assitents ajudarli per tornassen en lo llit, dit P. Joseph Roca se
troba ab forssas bastants per tornar sol en lo llit com en efeccte sen trona
sens ajuda de persona en lo llit ab alegria molt particular y queda luego sens
febre y sa de sa enfermetat.
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.I.

JEsus, MaRIA, JOSEPH, cum S™. EuLALIA EMERITENSI.
MEMORIA PER LO TEMPS VENIDER

La justicia Divina per nostras culpas y pecats justament irritada ha permés en
esta vila, y poble de Berga per sos ocults e inscrutables judicis una constellacio
de malaltias graves que comenga als ultims del mes de Mars del corrent any
1735. A sos principis formaren judici los Metges ser constipacions que impedian
lo curs regular, y circulacio natural de la sanch, y procuravan aplicar remeis per
a fer suar als malalts, per lo qual remei molts convalexeren de la constella,
altres per no aver pogut suar o per aver suat sobrat se morian. A sos principis
entravan las malaltias molt lleugeras y de poch cuidado ab dolor de cap y gran
desvaliment en totas las parts del cos, de manera que lo home mes robusto en
forgas no podia per si menajarse, y a menos pencar los sobrevenia una somno-
lencia, y deliri tant gran que era precis aplicarlos visicatorias, o0 manxiulas pera
despertarlos y tornar en bona raho; vehent lo lit®. Ajuntament tanta multiplicacio
de malalts, ab moltas morts de personas de tots estats ab madur concell, assis-
tinthi los tres Bragos lec™ , militar, y Real resolgueren per aplacar la Justicia
Divina se fessen plublicas rogativas exposant al SS™. Sagrament (que pera
sempre sia alabat) a las que concorria tot lo Poble ab molta devocio y fervor a
las set de la nit en quiscun dia, partianse en esta forma una nit en la Ig®. de Ntra.
Par., altra en la del Convent de S'. Fran®". y altra en la del convent de Ntra. S*
de la Mercé en S'. Joan de Hierusalem, a estas se ajustaren algunas devotas
professons a que concorria tot lo Poble molt contrit y humiliat en la Hermita

de Maria SS™. De Queralt, al S'. Christo del Castell y en lo Convent de S'.
Fran®'. a S'. Sebastia. Al mateix temps no se omitiren las diligencias humanas
provehint lo lIte. Ajuntament en fer venir Metges pratichs forasters, per veure si
ab los patricis podrian averiguar las causas, y raels de ditas malaltias, pera
consegquir lo acert en la curacio; y havent durat mes de tres mesos sempre ab
multiplicacio de malalts, y numero excessiu de morts,havent experimentat en
cada girant de lluna caurer molts malalts ab nous y pijors accidents, sens haver
pogut los Metges averiguar délls las causas, vehent que las diligencias huma-
nas no aprofitavan, ni las rogativas publicas ni privadas per al remey y consue-
lo de ntres tant grans mals, ab madur concell de Personas dels dits tres bracos
prengueren la acertada resolucio de recorrer al Assilo, proteccio, y amparo de
la Imatge prodigiosa de Maria SS™. de Queralt ntra. Patrona advocada , y
protectora, en qui sempre esta Vila de Berga ha exprimentat lo remei, y total
consuelo pera tots sos mals, Y per est efecte escrigue lo Ilt®. Ajuntament a su
lt"a, lo S'. Bisbe de Solsona, y lo R™. Parroco al llte. V.G. pera conseguir la
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llicencia, y permissio de traurer dita prodigiosa Imatge de son santuari, o, hermita
y baixarla a Ntra. Ig? Par. Collocadas en lo sacrari del Altar Major ben adornat,
é illuminat, pera axis ser mes de cerca venerada, y suplicada de tot lo Poble
humil, contrit, y de sos mals arrepentit per lo espai de nou dias pera q. a vista de
las humils, rendidas, y multiplicadas deprecacions de Innocents, y culpats
arrepentits puguessen conseguir ab tan poderosa intercessio lo remei y total
consuelo en tant graves y multiplicats treballs; concedida dita llicencia molt ge-
nerosa y ampla com de ello consta ab carta que originalment insertada se troba
en lo Llibre de Memorias de dit lIt°. Ajuntament, se prengué la regla de quant se
devia execular en totas las funcions fahedoras de dit Novenari, com en altras
ocasions se avia acostumat, anomenant sis personas, dos de cada un bras per
la acertada excucio de totas ellas com de tot consta en dit llibre de memorias de
dit llite. Ajuntament; Per lo que cumplir lo dia 26 del mes de Juliol dia y festa de
S, Anna a las quatre de la matinada essent congregat tot nostre Poble se
disposa la professo General aportant aquella lo R™. Diego Guix P. Y re-sident
de la R™. Com'. Ab especial poder del D'. Pau Irla Recor de dita Ig2. Inpedit per
sos llarchs anys, y habituals atxaques ab assistencia de la R™. Com'. De dita
Ig?. y R™. Comunitats de Religiosos dels Convents de S'. Fran®. y de Ntra. S®.
de la Mercé de dita Vila, y antes de patrtir la professo estant lo Poble junt en dita
Igé. lo R™. Parroco pera mourer a tot son Poble ben disposat los feu una breu
platica exortatoria a la devocio, y compustura tant de anima com de cos havian
de observar en dita professo pera conseguir la intercessio poderosa de Nitra.
SSma. Mare Patrona y protectora Maria SS™-. de Queralt remediadora de tots
ntres. mals, y fou tant eficaz que a mes que regaren lo paviment de d2. Ig?. ab
copiosas dolorosas llagrimas fou tal la compustura, asseo y silen- si ab que se
prossegui ab tot lo llarch cami que servia de edificacio a tots quants la seguian
compungits, contrits, y humiliats.

Arribada que fou la Professo a dit santuari, o, Hermita despres de haver entonat
lo Te Deum Laudamus saludat a dita soberana S. ab una devota, fervorosa y
ben entonada Salva Regina, y altres deprecacions y oracions segons rito
acostumadas, despres de haverse estipulats los actes de entrega, y promesa
de ser retornada dita S®. Imatge a son santuari com en ells llargament consta en
poder dels D*. Miquel Cortada, y Joseph Altarriba Notaris de la prnt Vila simul
estipulants e insolidum claudents, antes de partir dita professé solemne pera
emforverizar los animos dels que la seguian en crescut numero lo R™. P. Fray
Bona2,

Comanador del Convent de Ntra. S?. de la Mercé feu una fervorosa platica
dispositiva de manera que mogué los animos dels que tant ben disposats trobava,
que de dolor de sos pecats, de amor, de carifiyo, y devocio a dita S©. Imatge, a
cuio Prototipo, y Original tenian sa ferma esperanga posada pera conseguir lo
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unich y desitjat remei, y consuelo pera tots sos mals, regaren ab copiosas
llagrimas lo paviment de la Ig? tant continuadas que duraren per lo dilatat espa-
cio de tant llarga, devota y penitent professo, que parti de dit santuari aportant
tant bella y prodigiosa Imatge en un tabernacle ben compost y adornat, Los R™.
Pere Montursi, y Fran®. Casals Ps. Residents de Ntra. Com'. Que de fervor y
devocio se oferiren aportarnos tant preciosa joya; Parti la Professo de dit Santuari
ab tant asseo, modestia, y compostura, y ab tant numeros concurs de devotas
Personas que la sequian, que tota aquella montafiya se veya coronada de Per-
sonas que ab sas fervorosas llagrimas regavan y fecundavan los arbres y plan-
tes de aquell aspre, pero ameno y delicios cami, and lo Tabernacle tot lo cami
cubert de un hermds talem, que aportavan quatre devotas personas elegidas
per lo lite. Ajuntament, y la R™. Com'. de P. ab las dels R™. Pares Religiosos
de S'. Fran®.'Y de ntra. S=. de la Mercé ab veus sonoras, y compassivas tot lo
llarch cami cantavan himnes y Lletanias segons rito de ntra. S Mare Ig?. que
enternian, y compungian a quants la seguian.

Arribada que fou la Professo al portal de Salagoza de la prnt vila, parti de Ntra.
Ig? Par. altre professo pera rebre aquella que aportava lo R™. Parroco ab los
R, Comunitaris, y religiosos que per inpedits havian quedat, guiantla lo llte. y
Noble sefior Don Carlos Cezari Governador de la Vila y Castell de Berga qui
aportava lo pendo acompanyat de un sens numero de atras dels cabos militars,
y devotas personas del Poble, tant devotament guiada per dit llt°. S'. Governador
que ab sa amable presencia, y religiosa compustura, edificava no sols al que la
seguian, si tambe als molts que la miravan.

Ancorporadas que foren las dos professons prengueren las varas del Talem
los Mag®. Regidors, y luego ab sonora, y ben concertada musica de veus, e
instruments musichs, se entona lo himne Ave maris Stella, que se continua
fins aver arribat la professo a Ntra. Par. ahont deposant lo tabernacle en una
taula se saluda a Maria SS™. Ab una Salve Regina, y las oracions de
precatorias acostumadas, y luego dita S®. Imatge fou collocada en lo sacrari
del altar major molt decenment adornat, y luego se celebra un ofissi de ben
concertada y armo niosa musica de veus y violins que suspenia los animos
devots quel ohian.

Conclosas estas funcions disposaren los sis elegits per lo llt. Ajuntament una
vetlla continua de dia, y de nit assistida de un Comunitari sacerdot, un Regidor,
un militar, y altres Plebeos, qui de tres en tres horas mudavan la guarda, y axis
mateix altra de S. Donas comandada per una mes noble y venerada, de las
sis del mati, fins a las nou de la nit mudantse tambe de tres en tres hores,
assistian molt Devotas ab gran edificacio, y continuaren tot ,lo novenari.
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Per la tarda deste dia 26, y tots los dias seguents y ha agut ciesta armoniosa de
musica de veus, e instruments, y a la nit se ha rezat lo Rozari ab Lletania, y
goigs de Maria SS™-. de Queralt ab assistencia numerosa del Poble devot.

Luego que esta S?. y prodigiosa Imatge hagué visitat ab sa S?. y compassiva
presencia a este Poble de Berga, de qui sempre es venerada, y adorada per
relacio dels Mag®. Doctors en Medicina, los malalts que eran molts en numero
quedaren alegres, y molt minoradas las calenturas, de manera que lo dia sequent
ne declararen molts per convalecents.

Lo dia 27 de Juliol dimecres se prosseguiren las mateixas guardas assistinthi
molt devotas, ab siesta de musica a la tarda, y a las set de la nit la R™. Com'. del
Convent de S'. Fran®". comandada per son R™. Pe¢. Guardia y religisos de dit
Convent ab professd portant davant una Imatge de Christo Crucificat y cantant
la Lletania de Maria SS™. ab molta edificacio acudiren a visitar en Ntra. Ig? Par.
a la prodigiosa Imatge de Maria SS™. de Queralt ab ont se feu una fervora
platica que la digué lo R™. Pe. Fr. Predicador de dit Convent, y despres de
cumplertas sas oracions, y deprecacions sen torna la professo molt devota y
en continent se reza lo rozari y cantaren los goigs de Maria SS™. de Queralt.

Lo dia 28 de dit mes Dijous a las set de la nit la R". Com'. de Religiosos del
Convent de Maria SS™-. de la Mercé guiada de son R™. P°. Comanador y Reli-
giosos de dit Convent ab professé acompanyada de moltas atras de Personas
devotas portant davant una Imatge de Christo crucificat, y cantant las lletanias
de Maria. SS™ . ab molta edificacio acudiren a visitar en ntra. Ig¢ Par. a ntra.
patrona y protectora Maria SS™-. de Queralt ahont se feu una fervorosa platica
que la digué lo R™. Pe. Comanador ab lo fervor, y devocio que acostuma, y
despres de cumplertas sas oracions, y deprecacions sen torna la professé molt
devota ab edificacio de tot lo Poble y en continent se reza lo Rozari y cantaren
los goigs de Maria SS™. de Queralt. Lo dia 29 de dit mes Divendres a las set de
la nit la vener Cong°. de Maria SS™. dels Dolors assistida dels germans
Congregants devant dita S®. Y prodigiosa Imatge feu lo exercici ab sa platica
que tots los Divendres del any acostuma fer, feulo lo R™. Corrector de dita Con-
g°. qui mogué tant los animos dels germans Congregants, com se experimenta
en lo exercici per al que ratirats & sa Capella conclogueren la funcié devota
deste dia tant enfervoritzat enclamar a la misericordia Divina per lo remei, y
consuelo de ntres graves mals que causa orror la la disciplina tant rigurosa se
donaren, y en continent se reza lo rozari, y cantaren los goigs de Maria SS™-.
de Queralt.

Lo dia 30 de dit mes Disapte a las set de la nit la R™. Com'. de Pr*s.. de ntra. Ig?
Par. feu especial visita a la prodigiosa y S®. Imatge de Maria SS™. de Queralt
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cantant solemnes completas ab la Lletania de Maria SS™. Luego se segui una
platica tant del cas inplorant la proteccio, y amparo de Maria SS™. de Queralt
peral remei, y consuelo de ntres. graves mals que ab gran energia, y fervor
digué lo R™. Diego Guix Pe. y resident de dita R". Com'. que edifica y compungi
al numerds concurs de Personas que ohian, luego se cantaren los goigs de
Maria SS™-. de Queralt ab las oracions de rogativa acostumadas. Lo dia 31 de
dit mes de Juliol Diumenge a las vuit horas del mati parti de ntra. Ig¢ Par. La
professé General aportant la prodigiosa y S?. Imatge de Maria SS™-. de Queralt
los dits R™. Pere Montursi, y Fran®. Casals P™s. en un tabernacle ben compost,
y ricament adornat cubert de un precios Talem que que aportavan los Mag®.
Regidors, y lo pendo lo dit llte. Sr. Don Carlos Cezari Governador de dita vila y
Castell ab tal seguit de Cabos militars, y Plebeos que ab crescut numero de
atras illuminavan dita professé tant ben compostos asseats, y mortificats, que
edificavan a quants la miravan; Componian dita professo de las R™.. Com'. co
es de la dita Ig? Par. , dels religiosos del Convent de S'. Fran®", y de Ntra. S*. de
la Mercé qui ab devota, y sonora armonia, alternant la musica cantavan los
himnes de Maris SS™-. que causavan grandissima devocid, y movian los animos
del oyente a compunccio, los carrers avia de passar la professé enramets, y
las finestras ben compostas, en las quals se feren traurer los malalts, que animant
sa ferma esperanca en tant bona, y compassiva Patrona, y Protectora, ab tot
rendiment y copiosas llagrimas la suplicavan per sa desitjiada salut, y molts de
ells conseguiren prompte son alivio, ab diminucié de calenturas, quietut,
sossiego, y alegria de animo, quant antes los dominava una debilitacio, y
melancolia profunda. En las Plagas de S'. Joan de Hieruzalem, y major se
cantaren suaus, sonoros, y ben concertats motets a Maria SS™. Retornada
que fou la professd a Ntra. Ig? Par. se celebra un solemne offissi ab ben concer
tada musica de sonoras veus, e instruments, predica en dit offissi lo R™. Pe. Fra.
Rafel Religios del Convent de S'. Fran®". y comissari de la tercera regla de la
prnt vila ab tal eficacia, y fervor que mogué tant los animos del crescut Auditori,
que regavan lo paviment de la Ig¢ ab dolorosas, y armoniosas llagrimas que tant
aprecia y estima Ntre. S'. que a vista della, no sap negarse en concedir lo que
se li suplica. Per la tarde de est dia se continua la siesta, se reza lo rozari, y se
cantaren los goigs a Maria SS™.

Lo dia p'. del mes de Agost de dit afly dilluns se continuaren las guardas mudantse
de tres en tres horas assistint lo Poble ab singular devocio, per la tarda se
continua com los demés dias passats llarga siesta de sonora musica, rozari y

goigs.

Lo dia segon de dit mes de Agost Dimarts se celebra un solemne offissi en Ntra.
g2 Par. ab la matexa ordinaria y ben concertada musica assistinhi gran numero
de Poble en acccio de gracias a Deu Ntre. S'. y Maria SS™. per los beneficis
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tant singulars rebuts, y los que esperam rebrer ab viua confianga de conseguir
lo beneficas mans lo total alivio, y consuelo en tots ntres. mals, predica lo R™.
Pe. Fr. Bonaventura Comanador del Convent de Maria SS™-. de la Mercé de la
prnt Vila ab tanta eficacia, y energia, que dexa al crecut Auditori rendit y assegurat
de conseguir per medi e intercessio de Maria SS™. no sols lo remei, y alivio en
ntres mals, pero y encara moltas y majors gracias. Y a las set de la nit del
mateix dia se juntaren las tres ditas R™.. Comts. en Ntra. Ig? Par. y ab assistencia
de tot lo Poble se canta un solemne y armonios Te Deum Laudamus.

Lo dia tercer de dit mes de Agost Dimecres a las quatre horas del mati ab so-
lemne professo assistida de las ditas tres R™. Comunitats y de tot lo Poble fou
retornada dita S®. Imatge de Maria SS™. de Queralt a son Santuari, feu la en-
trega als R™. Jurats de la R™. Com'. y als obrers de dita Capella y Santuari lo
R™. Diego Guix Pe. resident de dita Com'. ab poders del D'. Pau Irla R'. de dita
Vila de Berga, y despres de haverse estipulat los actes de entrega, y acceptacio,
dit R". Diego Guix feu una oracio gratificadora a Maria SS™. donantli las gra
cias dels benefissis rebuts per sapoderosa intercessio, y dels majors esperam
rebrer ab tal energia, devocio, y fervor, que quedatota la professo molt edificda,
Y luego se celebra en dita Capella un solemne ofissi, y aquell conclds sen torna
la professo a Ntra. Par. Y acabat este devot Novenari se exprimentda moltas
remissio en las malaltias, las calenturas no tant rezias, y los accidents no tant
forts, molts dels malalts entraven en convalescencia, y se ha exprimentat visi-
ble lo remei, y consuelo ha conseguit este Poble de Berga per la poderosa
intercessio de Maria SS™-. de Queralt Ntra. Patrona, Advocada, y Protectora.
Vulla Deu Ntre. S'. donarse per servit deste petit obsequi havem fet a Maria
SS™m. y en avant mirarnos ab ulls de sa infinita Misericordia, y no castigarnos
com merexen ntras culpas, si donarnos temps per fer penitencia dellas
concedintnos raudals copiosos de sa Divina gracia, y admetentnos a sa eterna
gloria Amen.
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MoLTt P. mMEU:

Poch passat mitg dia rebo la de Vm de 21 ab la qual veitg la continuacio de
las enfermedats de eixa Vila, y los mals effetes occasiona los girants de la
lluna La qual noticia revia de Mossen Pere Martyr de qui est mati ne he rebut
una carta del dia de ahir, aqui saludo, y suplico al S'. li continue las forsas
per cumplir a son ministeri Lo Jaume me ha entregat la carta de eixos regidors
per S. llma. y en vista de lo que me significa he passat a desclourerla y a
llegirla y he vist demanan lo que Vm me expressa, y com estas cosas no
admeten dilacions y se deu donarlo consuelo ab la llevedat mes possible
perq. dit S. llma. avia de respondrer no podia marxarlo expres fins dema
demati, perque S. lllma. no pot firmar sino a certas horas y no podia parlarli
fins a las sinch horas y axis en virtut de esta concedeschs a Vm, quasi la
potestat y facultat llicencia pera baixar ab Professo la Imatge de Maria SS™.
de Queralt a eixa Par. y fer quantas funcions devotas sian menester pertot lo
que dono ampla facultat a Vm, puis la tinch de S. lIma. pertot quant aparega
convenient sens aver de acudir per cosa dependent del sobredit. Sento la
mort del R™. Joseph Savall la qual me avia ja escrit Mm. Pere Martyr de
ordre de Vm com tinch dit. Deu donia a eixa Vila lo consuelo necessita y
guarde a Vm, m' a® Solsona. Juliol 22 de 1735 - B. L. m. de son mayor Sdor.
= D'. y Canonge

Joan Lluch = S'. official de Berga
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12.8. BERGA | LA REVOLUCIO FRANCESA

Inserit entre les pagines del llibre d’0bits numero 31, corresponent als anys
compresos entre 1601 i 1707, hi ha un document titulat Memoria altra per lo venider,
situat en un context cronologic i historic diferent. No té res a veure amb el cos de la
present tesi, perd m’he decidit a incloure’l com a annex perqueé cita I'epidémia de 1735,
i també per a divulgar-lo entre els estudiosos locals.

Aquest escrit ens situa a Berga en I'any 1793, i ens descriu els fets succeits en el
pais vei arran la Revolucio Francesa de 1789, que comporta la decapitacié de Lluis Xvi
i tot el moviment de masses defensores de la llibertat, la igualtat i la fraternitat, “...sens
Rey, sens lley y sens superior algun...” .

També parla de la confrontacié oberta contra els estols Ilibertaris de ’'Assemblea i
de la Convencié per part del rei de Prussia, el d’Anglaterra, el de Sardenya i resta d'aliats,
que duen aquesta amplia alianga a conquerir fortaleses del Rosselld, mentre els francesos
de Mont- Lluis ocupen la Cerdanya i Camprodon.

Com a consequéncia d’aquest enfrontament es prenen mesures per crear uns
destacaments i reforgar tota la frontera amb Franca, des del Pais Basc fins a les terres
gironines. Berga, en la rereguarda d’aquesta linia de defensa, també pren decisions al
respecte, i reconstrueix el castell, prepara l'artilleria i també ensinistra els civils en el
maneig de les peces artilleres.

En aquesta situacio, el Santuari de Queralt resta sense proteccid, per la qual cosa
’Ajuntament i 'Església local demanen al Vicari Episcopal de Solsona, aleshores seu
vacant, que els autoritzi a baixar la Verge de Queralt. ElI 23 d’octubre de 1793 es baixa
la imatge i es diposita a I'altar major de la parroquia de Santa Eulalia, moment en el qual
s’inicia una complexa liturgia i un protocol que el document compara amb la davallada
de la Mare de Déu feta 'any 1735 per demanar la fi de I'epidémia de febres putrides, i
que tan bon resultat dona.

El relator no entra en el detall d’aquests fets perqué diu que no disposa de paper
blanc per poder-ho fer.

Tot seguit faig la transcripcio integra del document, respectant-ne la seva literalitat.
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MEMORIA ALTRA PER LO VENIDER

.I.

Despres de quatre o sinc anys de rebellid, y perturbacio en tot lo Regne de
Francga, pretenent la formada assamblea, y anomenada Convencid, la llibertat,
e igualtat en ton sos moradors, ab lo animo de constituir o convertir dit regne
en republica. Despres de alguns de Guerras mogudas contra dita assamblea,
y Convencio, per lo emperador, Rey de Prussia, y altres: Despres finalment
de haver comes la assamblea, y Convencio, lo gran, y en tots sigles de
detestable crim de llevar lo Cap a son Rey Lluiz XVI, publicament, y total
deshonor, en un Catafal, a est fi preparat en certa plaga de Paris, ahon
concorregue gran multitut del Poble, donant mostras de contento, y alegria
de la mes vilana accid, que ha mogut a ton los monarcas a venjar tan iniqua,
e injusta mort, com a son temps referiran las hystorias, Nostre Catholich
Rey de Espanya Carlos IV, que Deu g®., feu publicar la Guerra contra dita
assamblea, y convencio, fent alianga ab lo emperador, Rey de Prussia, Rey
de Inglaterra, Rey de Serdenya, y demes aliats, que proseguir ab tota activitat
en lo corrent any 1793 en lo Rosello, Navarra, y demes patries ahon confi-
nan los dos regnes de Espanya, y Franca a fi de quietar, y pacificar los
protervos francesos, que en realitat hen perturbat tota La Europa ab sas
fallas maximas, y diabolicas ideas; Y a no haverse unit los monarcas, aurian
transtornat tot lo mon, predicant La Llibertat, y volent viurer sens Deu, sens
Rey, sens lley, y sens superior algun, ab sa locament pensada igualtat. No
obstant de haver las armas. Catholicas corregut victorias, y guanyat
fortalesas, en la part del Rosello, los francesos de la part de Mon lluis se
apoderaren de la major part de la Serdanya dia 28 de Agost de 1793, y han
arruinat tota aquella terra, robantlos tot quant tenian, y la major part de las
familias han desamparat sas casas per no haver de tractar ab tant barbara
gent, que va clarament contra la Religio Christiana, abandonant las IgF., y
cosas sagradas, y persegueix als ministres del Altissim. en altra ocasio gran
multitut de francesos invadiren la vila de Campredon, y son vehinat, causant
tambe imponderables danys, y aportantsen lo que los agrada; si be que,
havenne congregat los sometens de aquells entorns, los obligaren a retirar
despres de sis o set horas, y de haver fet tot mal. Los temors de altras
acomesas han mogut a las pera donar particulars providencias, y acudir ab
copia de gent a las fronteras per fortificar lo format cordd; pero sempre que-
da alguns reiels de que no fassan los francesos altra invasio en esta de
montanya, conpan ab la gran multitut que ab previa congregan, segons la
experd., se te de las enventidas tenen practicadas en la Serdanya,
Campredon, eftc.

En Berga, per prevencio se ha compost algun tant la fortaleza, se han mudat,
y carregat los canons de artilleria, y a mes de fer guarda continua los S". y
Paysans de dita vila, un partit crescut de aquestos han pres placa de artillers,
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y se han habilitat en dit offici per lo cas de haverse menester. Lo Santuari de
N. S2. de Queralt queda sempre mes exposat per ser tant apartat de la Vila
de Berga, e igualment de la fortaleza; pero lo Parroco. A'. Com'., e lIf.
Ajuntament de comu consentiment, determinaren suplicar al M. llt. Capitol
de Solsona, eo a son Vic. Gen'., la Sede Episcopal vacant, lo permis per
baixar a la verge SS™. de Queralt, invicta y singular Patrona de la Vila de
Berga, y sa comarca, en nostra Igé. Par. a fi de ternirla mes cerca per
multiplicarli visitas, y deprecacions, peraqs sia nostra intercessora ab Deu
N.S"., y nos deslliuren de las atrocitats de que usan los francesos en la present
guerra; Y tambe perq. la sua Sta. Imatge estiga mes segura, y menos
exposada a las irreverencias de aquells inhumans; que segons experiencia,
han del tot perdut son enteniment, y christiana religio.

En efecte, obtengut lo corresp'. permis de la superioritat, y estipulan los
corresponents actes per dos notaris, conforme lo acostumat en altras ocasions,
lo R. Parroco de Berga D'. Fran®. Roig, y Sarganter, trobantse moralment
impossibilitat pera causa de una enfermedat, y altres echaques que pateix, de
pujar en lo Santuari de Queralt pera rebrer a la Sta. Imatge de N. S . Dia 22 de
Octubre de 1793 feu procurar per dita recepcio al D'. Fran®. Anglerill, vulgo
farreras, official Eccl™., de Berga, y son partit, en poder dels Discrets Joachim
Claris, y Jp". Serais, Not, Y lo dia 23 el dit mes y any, se puja a buscar la Sta.
Imatge de N. S=. ab solemne Professd, se executa la entrega, y se baixa la
S, Imatge ab tota veneracio, Y lo D'. Fran°. Claris supli lo offici del Parroco,
aportant altra Professo desde la Pare. fins al portal de Selagoza, ahon se uniren
las dos Profesons, y, formanme de las dos una, se encaminaren a la IgF. Par.,
ab concurrencia de tot lo Poble, multitut de atras, y aportant lo S'. Gov'. Lo
Pendo, y en conclusié un offici solemne de N. S@. que celebra lo sobredit D'
Fran'. Claris. ab una fervorosa platica que feu lo P. Lector de S' Fran®., la
Sta. Imatge de N. S™. , se colloca en lo Altar major ab un magnifich, y totalment
adornat trono, ahon estigue cerca de quinze dias, y se practicaren continuas
visitas, y vetllas de alguns sacerdots, S*., y S. del Poble, Artesans, Pagesos,
ete, y tambe se continuaren las Platicas, com tot lo demes, segons se troba
practicat, y escrit en lo any 1735, quant se baixa per malaltias, que no es
necessari posarho aqui per menut altra vegada, ni pot ferse peraq falta aqui
paper blanch per poderse escriure llargament.

Passats quinze dias, poch mes, o menos, se tragué la Sta. Imatge de N. S=.
de Queralt del Altar Major, y se aporta en la capella del S'. Christo, ahon esta
reservat lo SS™. sagrament, y esta collocada als peus del S'. Christo, dins
son Camarin ab lo mateix adorno, y trono, ab que la baixaren de son- Santuari,
y estava collocada en lo Altar Major; Y devant dita S. Imatge continuament
creman dos Ciris grossos, y en lo S'. retiro de dita Capella cotinuan los devots,
y devotes les deprecacions, peraq nos delliuren de tot mal.
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12.9. NOTICIA DEL COL-LEGI DE CIRURGIANS,
CONFITERS | CERERS DE LA VILA DE BERGA
DE L'ANY 1744

Des de I'Edat Mitjana els gremis i confraries regulaven la majoria d’oficis. Aquesta
situacié es mantingué en part a 'Edat Moderna, amb la particularitat en el darrer cas,
que s’hi sumaren els Col-legis. Aquests ultims acollien a les grans ciutats els membres
d’una sola professid, mentre que a les més petites podien aplegar membres d’altres
oficis, perd amb afinitats entre els agremiats.

Els Col-legis regulaven els preus d’actuacié dels confrares, aplicaven un numerus
clausus a I'entrada a la professio, vetllaven per la qualitat de la tasca dels associats i es
defensaven contra el poder. Com podem observar, entre les funcions dels col-legis
prevalien la regulacid, el control i els interessos dels associats.

Els professionals relacionats amb la sanitat s’aplegaven sota la proteccio i
advocacié del Sants Cosme i Damia.

L’any 1744, a Berga intenten constituir-se en Col-legi professional els cirurgians,
confiters i candelers de cera, per la qual cosa hem de pensar que hi havia una certa
afinitat entre les seves professions i oficis.'® El projecte imitava el que ja era vigent a
Vic des de 1742. Per aquest motiu -aquesta peculiaritat de Berga- els hem inclos dins
del personal sanitari, ja que en aquesta vila objecte de la meva tesi aixi s’hi consideraven.

El 1744 els professionals cirurgians, confiters i candelers de cera de Berga eleven
una peticié informada al rei per tal que mitjancant privilegi els autoritzi el nou Col-legi de
cirurgians, confiters i cerers de la vila de Berga.!''" La peticid la signen les persones
seguents:

Cirurgians: Isidre Storch
Francesc de Oleran
Josep Dalmau
Marcal Desclau

Confiters: Joan Gili
Josep Posas y Gall
Antoni Guix major
Antoni Guix menor
Antoni Prat

Cerers: Antoni Guix major
Antoni Guix menor
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Aquest document no solament ens informa de l'intent de creacié d’aquest Col-legi,
sind que també ens testimonia la preséncia professional d’aquests sanitaris a la vila de
Berga I'any esmentat.

En aquell temps, a Manresa, els cirurgians, els adroguers i els candelers de cera
s’aplegaven en un mateix Col-legi.''? Aixo ha fet que en I'estudi del personal sanitari de
Berga inclogui els adroguers i els candelers de cera, ja que cal considerar-ho una
peculiaritat local.

Quan I'any 1760 Pere Virgili crea el Reial Col-legi de Cirurgia de Barcelona, troba
que vuit poblacions de Catalunya ja tenien els seus propis Col-legis. Eren Lleida, Barce-
lona, Tarragona, Girona, Manresa, Cervera, Tortosa i Vic.'"® Malgrat aixd, no esmenta
la vila de Berga, la qual cosa fa pensar que el projecte no va ser admés o que ja havia
desaparegut.

Abans de 1744, a Berga, els cirurgians, apotecaris i adroguers, juntament amb
membres d’altres oficis, eren “Confrares de devocié” del gremi dels Elois.

Pel seu gran interés, exposo tot seguit el contingut de la peticio oficial de creacio
d’aquests nou Col-legi professional bergueda.

Don Phelipe por la gracia de Dios Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de
las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valen-
cia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla de Cerdena, de Cordoba, de Corcega,
de Murcia, de Jaen, senor de Vizcaya, y de Molina. A vos el mo. Gover.
Capan. Gral. del Prinzdo. de Catta. Presidente de la ma. ad. que preside en
la ciudad de Barna Regtes. y ohidores de ella, salud y gracia. Sabed, que
ante los Mo. Consejo se presento la peticions del tenor sigt.

M.P.S.= Franco. Pita, y Andrade en nombre de Juan Gili, Joseph Posas,
Antonio Guix menor, Antonio Guix mayor cereros y confiteros, Marcal
Desclau, Isidro Storch, Franch Oleran, Joseph Dalamau zirujanos, y Anton
Prat confiteros, todos vecinos de villa de Berga, Prinzdo. de Catta., de quie-
nes presento poder, ante V.R. parezco , Y digo, que los referidos desean
formar un colegio en dha. villa, a imitacion del que entre los de iguales facul-
tades se formd en la ciudad de Vique el afio pasado de mil setztos. quarenta,
y dos, baxo de semejantes ordenanzas , como son los que en debida forma
presento originales = Por tanto a V.R. pido y supco., que haviendo por pre-
sentadas ahas ordenanzas, se sirva aprobarlas, y mandar se despache en
favor de mis partes el Privilegio correspondiente con aquellas exempciones,
Facultades y prerrogativas, que les pertenezcan, y se practica conceder en
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semejantes casos que es justicia, que pido de = Franco. Pita andrade = Y
vista por los del Mo. Consejo la referida Peticion, con lo dicho en su inteli-
gencia por el snor. fiscal, por decreto, que proveyeron en veynte, y seis de
sepbre. Proxo. , Se acordo expedir esta mra. carta = Por lo cual os manda-
mos, que dentro de quinze dias primeros sigtes. de como por mano de D.
Miguel Ric, y Exen Mo. Fiscal lo que se os ofreciere y apreciese sobre el
contenido de estas ordenanzas ha cuyo fin se os remite copia de ella firma-
da, y rubricada del infrascrito Mo. Exno. de Camas, con expreso nombre si
sera util, y conveniente al establesimto. de dicho colegio para que en su
visita prevea, mande lo que convenga. Que assi es ntra. voluntad dada en
Madrid a pro. de octubre de mil seteztos.quarenta, y quatro = Por marqs. de
Lara = D. Franco. de Rallo Calabron = D. Juan Ignacio de la Enzina y la
Carrera = D. Diego de Sierra = D. Luis Ferndo. de Isla.

Yo Don Pedro Manl. de Contreras Sno. de Camas. del REY Ntro. Sor. La
hize escribir por su mdo. con acuerdo de los de su consejo.

Regda. thente de Chanzor. mor.
Joseph Ferran = Lugar del se + llo = Joseph Ferran
Sria. Contreras

Paraque de Audza de Catta. informe al consejo sobre la insta. De Juan Gili,
y consortes.
Corregda.

Sigue la copia de las ordenanzas, que acompana ante R.l. Procon.

Los Zirujanos, confiteros y cereros de la villa de Berga obispado de Solsona
Principado de Catta., que abaxo nos firmamos unanimes y conformes
establecemos colegio baxo el patrocinio de los Gloriosos Sto. Cosme y Sto.
Damian con las condiciones sigtes. =

1.- Que el pretendiente, que querra ser admitido, y agregado a dicho Co-legio,
y @ examen de los referidos artes de Cirujano, Confitero, y Cerero de dicha
Villa de Berga, haya de justificar plenamente dicho Pretendiente haver prac-
ticado el tal arte seis anos donde el pricipio de su Aprendizage en Casa de
maestro de Collegio de esta Villa, o, Gremio, llevando el tal Pretendiente la fe
de practica, y abono de sus Maestros, al qual Pretendiente hayan de exami-
nar primero los Maestros Reputados de dicho Colegio, y con dichos requisi-
tos, y demas expresados en las presentes Ordinaciones, hallandose empe-
ro habil tal Pretendiente, pueda admitirse en dicho Colegio.
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2.- Que siendo observado en algunos Colegios de otras Ciudades, Villas, y
lugares del presente Principado de Catalufia, y principalmente en la ciudad
de Barcelona, el que las personas, que quieran tomar la plaza de Maestro
Cirujano, Confitero , y Cerero, deba dar prueba de la limpieza de su linaje,
que sea assimismo observado en dicho Colegio este requisito, para poder
conceder la plaza de maestro, y para dicho efecto estatuhido, y ordenado
que el consul de la facultad, de lo que se querra tomar plaza, tenga la comi-
sion de hazer, y recibir dichas pruebas en la forma estilada en otros Cole-
gios, y siempre que este se hallare ausente, o, tenga otro legitimo impedi-
mento, pueda comissionar el maestro mas antiguo de la misma facultad, y
pueda assi este, como dicho Consul deban associar assi otro Maestro de
la misma facultad a su eleccion, y que la Persona, que quisiere tomar prue-
bas, si estas se hubieren de executar dentro de la presente Villa, y su
termino, deba pagar al Consul, o, Maestro, mas antiguo, que las recibiere,
siete libras, si empero de huvieren de hacer en lugares mas distantes de
los expressados, deva pagar al Consul, o, Maestro mas antiguo por el sa-
lario de su Dieta, y gasto de este, veinte, y sinco reales por cada dia de los
que empleara por dicho efecto, u al Maestro, que acompanara dicho Consul,
0, Maestro mas antiguo, veinte reales, bien entendido, y declarado, que el
Consul, o, Maestro mas antiguo solo deben tomar socio en el caso, que las
pruebas huvieran de hazerse fuera de la presente Villa, y termino.

3.- Que qualquier Persona, que querra agregarse, y entrar por Individuo en
dicho Colegio, con tal no sea Hijo de Maestro ,0, casado con Hija de Maes-
tro, deva pagar a dicho Colegio, para su admision, sesenta libras, y los
demas gastos de pruebas de linage, y de los oficios de dicho Colegio, y los
Hijos de los Maestros de dicho Colegio, o, Casados con Hijos del Maestro,
que querran tomar la plaza de Maestro de dicho Colegio, deban solamente
pagar, para su admision en dicho Colegio, la cantidad de diez libras, y de-
mads gastos de hazer las pruebas de limpieza de linage, y de los oficiales
de dicho Colegio, Bien entendido, que los Hijos, e, Hijas, que el presente
son nazidos, y los que en adelante nazieran de los Individuos de dicho
Colegio, se tengan, y reputen por Hijos de maestros Colegiados, y por mayor
explicacion se dize, y, declara, que si algun Manzebo se casa con alguna
Hija de Colegiado, y este Mancebo tiene Hijos, e, Hijas antes de hallarse
admitido a dicho Colegio, pero despues de tener Hijos, e, Hijas se tenga, y
reputen por Hijos de Colegiado, no obstante, que al tiempo del nazimiento
de dichos Hijos, sus Padres no se hallavan Colegiados, ni admitidos en
dicho Colegio.
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4.- Que no sea licito, ni permitido a Persona alguna de qualquier grado,
estado, o, condicion, que sean (si solo a los dichos Colegiados de dicho
Colegio) el poder de vender en la presente Villa de Berga, y su termino, en
publico, ni en oculto, genero alguno de Drogas, ni especierias a la menuda,
permitiendose solamente el poder venderlas en quintales, arrobas, y medias
arrobas solamente baxo de pena de tres libras por cada vez, que fuere halla-
do contravertir & lo dispuesto, y ordenado en el presente capitulo, i a demas,
que tengan perdidas, e, incidan en consumo de Drogas, o, especieries, en
que fueren aprehendidas, y se aplique la dicha pena, y mercaduria comisa-
da, a saber es la tercera parte al oficial, que hara la execucion, otra parte al
acusador, y la otra tercera parte a la arca de dicho Colegio; Y para mayor
declaracion se continua el siguiente Arancel de Drogas, y especieria en la
forma siguiente:

Ayguafort, Ametlles amargas, Atzercoll, Asmaltins, Arxota, Arcenix, Ancorsa,
Campetxo, Cama fistola, Cola de peix, Carmi, Camfora, Comi, Datils, Banya
de siervo rascada, Borraix, Bolarmint, Brasil, Blanquet, Cantaridas, Cafe,
Croca, Matxocant, Orpiment, Ocra, Oli de nous, Oli de linosa, Pavets, Dietamo
Creti, Dietamo blancha, Sandols, Espignart, Espermaceti, Esmaltins, Estany,
Acer, Ayguacuyt, Flor de macis, Encens en gra, Encens en pols, Esponja,
Gomas de qualsevol genero, Goata gamba, Grana xalandrina, Grana de
Caparras, Galas, India, Plo Santo, Panys de or, y plata, Pell de escat, Pega
grega, Pedra bescar, Salmitra, Severa patich, Sendres de tots especie,
Rehina de pi, Regalecia, Rael de xina, Riu Barber, Rael de xalitre, Senigrech,
sasafras, Sarsa parrilla, Senet garbeu, Senet de fulla, Sal Armoniach,
Caparros, Gra de Sumach, Llapis, Antimonia, Litarge, Lliris de florencia,
Mantega forastera, Manna, Mastech, Mirra, Mostassa, Sofra, Marxicot, Thé,
Terra sombra, Tripol, Trementina, Xalapa, Cafe, Verelat, Alum, Avellanas
torras, Nous noscades, Pebre, Gingebre, y qualsevol altres Drogues, Sim-
ples especies, y tintes, Lli de fora regne, Vidriol, Sanch de Dragd, Sal de
Inglaterra, Server de Sicutri, Senet de lluna, Tamarindos, Tartra, Cacau,
Xocolata, Balsems naturals, Claues, Canyella, Safrd, Sucre, Salsas, Ametllas
torradas, Matafaluga..., tota especie de confitura.

5.- Que qualesquiera Personas assi vezinas, de la presente Villa, como del
termino de ella, que quisieren vender en grueso Drogas, o, especieria alguna
les sea permitido poder venderlas, bien antendido, y declarado, que antes de
pasar a vendrelas, deban avisar al Consul Cerero, , o, Droguero, para que
las reconozca, y examines u bondad, y en caso las hallare buenas, dara el
permisso, paraque se vendan, y si las reconociere viciadas, y de mala
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calidad, dara parte al ordinario, o al Ministerio, que V.M. dispussiere, paraque
prohiba el que se vendan, Y por el trabajo de dicha recognicion, se den al
dicho Consul, tres.

6.- Qualquiera de los Hijos de Maestros de Cirujanos, Confiteros, y Cereros
de dicho Colegio que quisieren tomar plaza en distincta arte que la que ejer-
ce su Padre deba tener las circunstancias prevenidas en la primera condicion
de estas, y tomada una vez la plaza de un arte de los susidichos no puede
tomar plaza de otra, por ninguna causa, titulo, o, razon, si que deba perma-
necer, y quedarse por todo el tiempo de su vida en el arte, que en primer
lugar eligio exerciendo assimismo cada uno su arte, y no uno el arte del otro.

7.- Que este Colegio tenga la facultad de poder juntarse, resolverse, y acor-
dar todo lo que lo tome conveniente tocante a la direccion, y economico de
él, y del bien publico, estableciendo aquellas reglas, que contemple pueden
conservar, registro, y, augmento, y conveniencia, y que miren a la Piedad y
devida correspondencia con sus individuos, pudiendo imponer penas, para
su observancia, y nombrar Consules, Clavario, Credencero, Examinadores,
Secretario, y demas oficiales, que sean necesarios, para la conservacion de
dicho colegio, y que sea todo con intervencion de un Alguacil, o, de otro
oficial Real, y enquanto a las nuevas deliberaciones, y ordinaciones, que se
tornaren, y resolvieren, aquellas empero, que se reconociere, fuese necesa-
rio, para su validacion, con autoridad, y decreto del Magco. thente. de
Corregor. de la presente Villa de Berga.

8.- Que ha de ser licito poder admitir en dicho Colegio a qualquier Maestro,
que tenga tienda habierta en la presente Villa de qualesquiera otro arte, que
de los tres que del presente se compone, sin que estos tengan de llevar
ninguna de las qualidades, y circunstancias expresadas en las presentes
ordinaciones, bastandoles a dichos tener tienda habierta en la presente Villa
pagando empero las sesenta libras de admision, siendo el poder agregar, y
admitir al dicho Colegio, ocasion de augmentar el numero de él.

9.- Otro si se establece, y ordena por lo perteneciente a los Cereros de
dicho Colegio, que en las acthas, que fabriquen de quatro panilos (sig.), que
llegaren al peso de tres libras, poco mas, o, menos, no exceda el panilo de
media libra en seco, y en las que llegaren a quatro libras con corta diferen-
cia, no exceda dicho panilo del peso de siete ongas en seco, como y tambien,
que los panilos de los cirios gruesos sean compuestos de algodon, y hilo,
segun las reglas del arte, baxo la pena de tres libras Mdas. Barsa. en caso
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de contravencion por cada vez aplicadera, es a saber en tres partes iguales,
una para el acusador, otra para el Oficial executor y otra para el arca del
Colegio.

10.- Que no sea licito ni permitido a Persona alguna abrir tienda en la pre-
sente Villa de Berga, de Cirujano, Confitero, ni Cerero, ni vendedor cosa
alguna de las arriba expresadas, sin que primero se aliste en este Colegio,
teniendo las Calidades, y pagando las cantidades arriba expressada, y no
de otra suerte, aunque sea Maestro examinado en cualquier parte, y haya
tenido y tenga tienda abierta en dicha Villa de Berga, ni tampoco usar las
dichas facultades a puerta cerrada, todo en pena de veinte y sinco libras ,
aplicaderas, como en el antecedente capitulo esta expressado. Hecha en
Berga a los diez y siete de Mayo de Mil Seteztos. quarenta y quatro.

Juan Gili Confitero, Isidro Storch Cirujano, Joseph Posas, y Gali Confitero.
Antonio Guix Confitero. Antonio Guix menor Confitero. Francisco de Oleran
Zirujano. Antonio Prat Confitero.

Es copia de su original. Madrid, y Octubre tres de Mil Seteztos. quarenta y
quatro.

D. Pedro Manl. de Contreras
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12.10. IMMIGRACIO OCCITANA

Al segle xvii hi ha importants onades d’immigracié occitana cap al Principat, i tam-
bé cap a Berga. Aquesta immigracio, de fet, ja havia comencat el segle abans, quan
molts francesos, i també occitans, havien fugit de la persecuci6 religiosa dels protes-
tants en el seu pais.*

En aquella época el sud de Franca passava escassetats i miséries, i molts dels
seus habitants provaven sort emigrant cap a les terres catalanes.

L’estudi de Soca''® arriba a la conclusi6 que per a la immigracio occitana Berga no
és un lloc de predileccid i que aquest corrent migratori és un fenomen col-lateral; els
qui hi arriben prefereixen instal-lar-se al Baix Bergueda i molts sén picapedrers. Tam-
bé afirma que a la primera meitat del xvii troba als registres de Santa Eulalia de Berga
33 francesos que suposen el 5.22% dels qui s'uneixen en matrimoni; procedeixen de
Tula, Sant Flor, Agen, Caors, Pamies, Comenge, Rius, Rodés, i altres llocs, i els seus
oficis principals sén els de mestre de cases, bracer, jornaler, serrador i teixidor, entre
altres.®

No tots els occitans que tenien dificultats per sobreviure a la persecucié dels
heretges i a la pobresa del seu entorn venien a Catalunya a desenvolupar oficis menors
relacionats amb el camp. Alguns d’ells eren sanitaris, especialment cirurgians, uns
professionals ben preparats que no trobaven impediments a I'hora d’exercir en el Principat.

A Berga i rodalies varen destacar cirurgians que van gaudir d’un cert prestigi
professional i també d’éxit social, perqué com a personatges reconeguts i influents eren
cridats per ser presents en casoris, bateigs i altres esdeveniments. A tall d’exemple puc
citar noms com Dencas, Storch, Junquet, o Desumbila, entre altres.

De la primera onada en trobem testimonis des dels primers anys dels llibres d’0bits.
En sén una mostra alguns dels que relaciono tot seguit respectant-ne la grafia original:

DaTa Nowm AnNoTACIO
06-04-1616 Pere Auguste Frances

25-10-1620 Francisca Ribera Natural del regne de Franca
27-12-1620 Joan Petit Natural del regne de Franga
04-08-1622 Bernat Gall Natural de Montpeller
10-02-1624 Paula Una pobra del regne de Franga
08-05-1624 Joan Subela Fadri del regne de Franca
20-10-1630 Un pobre frances

18-04-1634 Pere Beula “Alias Gasconet”

31-08-1635 Joan Canet Marxant del regne de Franca
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05-08-1643 Joan Sala Natural de Sant Elisen
14-11-1643 Joan Pera Natural de Foix

01-06-1652 Joan Badal Frances... stranger de Llageno
09-06-1659 Pere Buscanyes Frances

En podria citar fins a trenta-tres, perd aquest és un aspecte molt marginal dels
objectius d'aquesta tesi, per la qual cosa renuncio a ser exhaustiu.

La segona onada d’immigracio occitana pren forca al voltant de 1680, quan aparei-
xen molts noms francesos i consten en els registres com a naturals de Franca.

Moltes partides confirmen el fet que es tractava de persones pobres o en situacid
precaria; algunes d’ells, quan emmalaltien anaven a parar a I’'Hospital.

Segons Bach''” en un estudi sobre les comarques del Solsones, Alt Urgell, la
Segarra i I'Urgell, les professions més freqlients dels occitans, citades per ordre decreixent
eren pagesos, pedrapiquers, mestres de cases, mossos, treballadors del téxtil (paraires,
teixidors, etc.), treballadors dels metalls (ferrers, calderers, etc.), capellans, traginers, i
d’altres.

Els occitans tenien molta fama com a constructors de parets de pedra seca; a
molts d’ells hem d’atribuir I'autoria de bona part dels murs que hi ha als marges dels
nostres camps; molts participaven en les obres de construccio i d’ampliaciéo de masos,
en aixecament de barraques de vinya, en el bastiment de forns de calg i de teules, en el
de pous d’aigua i poues, etc.

Alguns d’ells consten als registres amb I'ofici de “mestres de tapia”, malgrat que la
majoria era ma d’obra no qualificada.

Es curiés que molts d’ells, mentre els seus compatriotes guerrejaven contra
Catalunya, intentaven guanyar-s’hi el pa amb el seu treball, i una bona part hi va reeixir.

Es a partir d’aquesta época que molts cognoms occitans entren a formar part del
patrimoni onomastic catala.
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12.11. ICONOGRAFIA

No crec que calgui fer una gran defensa del valor de les il-lustracions per donar
més relleu als continguts escrits; tothom coneix avui la forgca de les imatges.

Quan consultem biblioteques i arxius locals, és freqient ensopegar amb edicions
de fotografies antigues de moltes poblacions, a les quals tradicionalment anomenem
com “recull grafic de ....” Aquests reculls tenen molt d’interés, i sovint hi trobem temes
d’utilitat per a il-lustrar aspectes sanitaris.

La fotografia va comencar a ser d’utilitat 'any 1831, quan, a més d’obtenir imatges
sobre una placa preparada, s’aconsegui de fixar-les. Els daguerreotips figuren entre les
primeres imatges d’aquesta época. Abans, les il-lustracions es feien amb xilogravat i,
posteriorment, amb gravats sobre planxa de bronze; també, d’una forma més modesta,
s’utilitzaven dibuixos, acolorits o no.

Les fotografies més antigues de Berga demostren els escassos canvis que havia
sofert la vila en els cents anys seglents a la fi del periode que estudio, i, per tant,
esdevenen un material molt valuds per a imaginar com seria la Berga real, amb anterioritat
al 1760.

En les fotografies més antigues no solament té molt d’interés observar aspectes
del casc urba, siné també visions reduides o panoramiques de sectors limitats, o bé
d’edificis, que també han sofert modificacions que ens ajuden a seguir-ne graficament la
historia.

També 'aspecte de les persones, el seu abillament i la seva activitat; tot ens ajuda
a situar-nos en un context social que, més o menys, ha anat perdurant en el medi rural
fins ben entrat el segle xx, en alguns casos, i en segons quins aspectes, fins als anys
quaranta del segle passat.

Els primers planols de Berga son del segle xvill, perd no tenen ni el detall ni el
nombre que assoleixen els que es fan al segle xIXx amb motiu de la guerra del frances i
les carlinades de 1827, 1847 i 1872, ni les ampliacions de les fortificacions del castell i
de la mateixa vila seguint la poliorcetica del moment. No sera fins a les acaballes del xix
que les plantes i els algats topografics iniciin el seu tomb cap a la modernitat.

Cal valorar el suport i les aportacions de la iconografia al contingut d’aquesta tesi
en funcié del dialeg entre els temes de les imatges i la lletra impresa.

En qualsevol cas, el coneixement de la ciutat de Berga és essencial per poder
jutjar el pes d’aquest tipus d’aportacid, i també per saber si les imatges que incloc,
algunes d’elles quasi intemporals, defineixen amb fidelitat I'estructura, 'ambient i 'anima
d’aquesta vila de la Catalunya Vella que es convertiria en ciutat I'any 1877.

1040



12.11.1. FOTOGRAFIES

La fotografia inicia en ferm la seva llarga trajectoria a partir de 1831 quan, a més
d’obtenir imatges sobre plaques, s’aconsegueixen fixar i conservar aquestes imatges.

La fotografia ha permeés tenir una iconografia cada vegada més rica de qualsevol
tematica. En el seu moment, els metges aprengueren de seguida que podien col-leccionar
fotografies de temes patologics, o de peces anatdmiques, o de qualsevol altre aspecte
de gran interés per a la professio.

Els pioners de la fotografia meédica obriren un cami que després ha estat molt
fressat per una munié de professionals. Entre els metges destacats que van seguir el
solc tracat pels precursors de I'art, n’hi hagué de gran relleu.

El professor Santiago Ramén y Cajal, (1852-1934) va ser un apassionat de la
fotografia des de la seva joventut. Quan va emmalaltir de tuberculosi pulmonar I'any
1878, va anar al balneari de Panticosa per a intentar refer la seva salut. L’estada es
perllonga tot seguit a San Juan de la Pefia, on exercita la seva afecci6 a la fotografia. En
un dels seus llibres, parlant d’aquella época diu:

“Considero que la fotografia, de la que yo era entonces ferviente apasionado,
coopero muy eficazmente a distraerme y tranquilizarme. Ella me obligaba a
continuado ejercicio y, proponiéndome a diario la ejecucion de temas
artisticos, sazonaba la monotonia de mi retiro con el placer de la dificultad
vencida y con la contemplacion de los bellos cuadros de una Naturaleza
variada y pintoresca.

Estas aficiones al arte de Daguerre habian nacido afios antes, segun dejo
apuntado mas atras, en la época del colodion heroico, y su cultivo vino a ser
como una compensacion feliz, destinada a satisfacer tendencias pictoricas
definitivamente defraudadas por consecuencias de mi cambio de rumbo
profesional. Porque solo el objetivo fotografico puede saciar el hambre de
belleza plastica de quienes no gozaron del vagar necesario para ejercitar
metddicamente el pincel y la paleta” ."®

Afegeix com arriba a fer-se fabricant de plaques de gelatinobromur, i la seva gran
dedicacié a la fotografia, que més tard aplicaria a diversos aspectes de la seva recerca.

Fins i tot va arribar a publicar alguna obra dedicada a la fotografia.

Aquest és un dels grans metges del pais que porta la fotografia al primer pla de la
ciencia medica, amb resso internacional.

Hi ha altres metges amb molta dedicacio a la fotografia que han tingut un paper
destacat dins del col-lectiu en el tombant del segle xix-xx. Aquest és el cas del tortosi
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Innocent Pauli i Galceran (1854-1921), el qual féu estudis sobre la divisibilitat de la llum
i fou col-laborador de Jaume Ferran en el Laboratori Municipal. Dicta el primer curs de
bacteriologia que es va fer a ’Académia Medicofarmaceéutica de Barcelona I'any 1889.
L’any 1894 dirigia una industria de fabricacié de plaques de gelatinobromur d’argent,
com també havia fet Santiago Ramon y Cajal. Dicta llicons de microbiologia a I’Acade-
mia de Ciencies Médiques i fou cap del Laboratori dels Nens Pobres, i membre efectiu
del Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana.'®

| en podria posar molts més exemples, pero crec que és prou il-lustratiu recordar
que part de la historia de la fotografia del pais també esta escrita per metges que van
saber apreciar la gran quantitat d’informacié que poden transmetre aquestes imatges,
i que van ser precursors de la seva generalitzacio i us universal entre els metges de
tot el mon.

El poder de la fotografia en la transmissié de dades i de temes meédics justifica
amb escreix la creacio d’un annex fotografic sobre continguts d’aquesta tesi.

Berga, com tantes viles i ciutats, ha tingut pioners de la fotografia; en aquest cas
no metges, alguns d’ells amb una produccio relativament important des de dates ben
reculades del segle xix.* Algunes d’aquestes fotografies les incloc com a annex, tot
recordant que Berga havia canviat molt poc des de I'any 1760, el darrer dels anys que
estudio en aquesta tesi, i 'época d’inici de les fotografies que adjunto; per tant, aquests
documents grafics permeten fer una aproximacio visual als documents escrits que
esmento.

També adjunto fotografies actuals de Berga fetes per mi mateix; hi he retratat les
restes urbanes que corresponen a la vila de 'Edat Moderna, i, sobretot, els espais que
cito en aquesta tesi. Aquesta és una prova més del que he dit: la continuacio de I'obra
fotografica dels grans mestres de la fotografia meédica del segle XxIX.
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ANNEXOS

1. Vista general de Berga

Panoramica de Berga, amb les serres de Queralt, La Figuerassa i Madrona.
A la vila, veiem a I'esquerra el convent i I'església de Sant Francesc,
al mig la Font del Ros i, presidint la part dreta, el castell de Sant Ferran.
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ANNEXOS

2. Vista parcial de Berga

Aspecte apinyat del centre de la vila, enfilat en el pendent que domina el castell
de Sant Ferran. A la dreta, la zona de la Feixa del Palau amb el nou cementiri,
i darrere d’ell, la serra de Casampons.
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ANNEXOS

3. Placa de I'Hospital

Vista de la placa de I'Hospital cap a les primeries del segle xx,
amb el terra enllosat. S’hi veuen cal Vancells, cal Pasta Seca,
i part de la fagana de I'’Hospital de Sant Bernabé
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ANNEXOS

4. Portal de Santa Magdalena

Imatge interior del portal de Santa Magdalena. El carrer, sense fanals,
esta enllosat de forma irregular, i pel seu centre transcorre el desguas a cel obert.
La fotografia €s d’entre 1910 i 1920.
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ANNEXOS

ﬁ?ﬁ’*{iﬁﬁﬁ Iglesia Parroquial Sta-Culal
{ "‘-.._-‘

R e

5. Església de Santa Eulalia
Aspecte de la fagana de I'església parroquial de Santa Eulalia.

Davant seu, per la banda dreta i fins a la part posterior de I'edifici, s’estenia el fossar.
La fotografia €s del primer quart del segle xx.
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ANNEXOS

== 4455 - BERGA
giasia y Convent de Sn. Francesch

6. Església i convent de Sant Francesc

El convent i I'església de Sant Francesc a la primeria del segle xX.
El conjunt palesa un aspecte decadent i ruinds,
impropi de la seva categoria i tradicio.
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ANNEXOS

7. Convent de Sant Francesc i castell de Sant Ferran

El castell de Sant Ferran, encimbellat sobre Berga.
A sota, el convent i I'església de Sant Francesc, als limits de la vila.
Fotografia corresponent als anys vint del segle xX.
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ANNEXOS

8. Església de Sant Joan

L’església de Sant Joan de Jerusalem al mig de la plagca del seu nom,
a les primeries del segle passat. Observi’s el terra de la placa, amb un enllosat
amb deixadesa que contrasta amb la fabrica del temple.
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ANNEXOS

C. O 17, Berga - C

9. Castell de Sant Ferran
Curiosa perspectiva de la primeria del segle xx, on es veu el santuari de Queralt

dalt a la dreta, el castell de Sant Ferran en primer terme,
i a sota, a I'esquerra, la vila.
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ANNEXOS

10. Fonts del Lledd

Les fonts de Lledé cap a 'any 1920, amb arbres acabats de plantar.
La serra de Queralt era nua de vegetacio.
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ANNEXOS

11. Santuari de Queralt

Facana del santuari de Queralt als inicis del segle passat.
La portalada esta engalanada amb motius marians.
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ANNEXOS

12. Treballadors (bracers)

Treballadors de Cal Rosal I'any 1906. Observi’s la preséncia de nens i
d’adolescents que, probablement, també hi treballaven.
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ANNEXOS

13. Clavataires

Familia de clavataires berguedans treballant en el seu taller.
Fotografia de I'inici del segle xx.
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ANNEXOS

14. Basters

Basters exercint el seu ofici davant de la seva botiga i obrador.
La fotografia correspon al primer quart del segle passat.
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ANNEXOS

15. Botiguers

Botiguers i botiga a comencament del segle passat.
Hi veiem sacs, cabassos, pastilles de sabo, paelles, etc.
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ANNEXOS

AT W, — 4462 - BERGH, Una Naurada
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16. Pagesos

Pagesos llaurant amb un jou de bous, i estovant terrossos, sota Berga.
Per sobre, omnipresent, el castell. Comengament del segle xx.
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ANNEXOS

17. Enterramorts

Carruatge de morts travessant la placa de Sant Pere, per davant I'ajuntament.
Fotografia de la postguerra civil espanyola, cap a 1940.
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ANNEXOS

18. Fira de bestiar

Fira de bestiar al passeig de la Industria, cap a 1920. Es venen bous per al treball.
A l'esquerra, algu hi té lligat el cavall de muntar.
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ANNEXOS

19. El Tabaler

Figura mitica de Berga, -el tabaler- anunciant la Patum,
cap a l'any 1910.
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ANNEXOS

20. La Patum

La fotografia més antiga de Berga, de 'any 1868.
Salts de la Patum a la plaga de Sant Pere, amb les comparses al mig.
L’Ajuntament encara no lluu la seva actual fagana.
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ANNEXOS

21. Els Elois

Festa dels Elois, amb els traginers portant els cavalls i muls.
Es la Placa de la Creu, cap a 1930.
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ANNEXOS

22. Castell de Berga

La muralla baixa cap al nucli antic.
A la dreta, el forti de Sant Carles.
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ANNEXOS

23. Llinda

Llinda d'un portal del carrer de Balmes (antic Call Nou).
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ANNEXOS

CLEDO. VALY nm ESTUDIS. CALL NOW, mm;ﬂsnl
[ SABTA MAGDALENA

LAISEVA CONSTRUCCIO DATAVA DE L'ANY 1375,
FINALS DE SECLE. DEGUT AL CREIXEMENT DE LA
POSLACIO LA MURALLA FOU ENDERROCADA | }
I'lIJLF-H 1018 I:.Li-,‘sl‘.llﬂ PORTALS _LLEVA

24. Mosaic

Detall d'un mosaic explicatiu sobre les muralles de la vila de Berga.

1066



ANNEXOS

25. Vista general

Berga des de Queralt. A I'esquerra de la part central,
el convent de Sant Francesc.
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ANNEXOS

26. Fragment de muralla

A la dreta de la placa del carrer del Callisot de la Gratella,
hom pot veure espitlleres. Per sobre la teulada sobresurt el castell.
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ANNEXOS

27. Muralla

La muralla del carrer Pinsania. A sobre, el castell.
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28. Sant Francesc

Facana actual de I'església de Sant Francesc.
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ANNEXOS

29. Torre de les Hores

Aspecte actual de la Torre de les Hores. Hi preval la deixadesa.
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ANNEXOS

30. Fragment de muralla

Callisot de la muralla de Pinsania.
A sobre, s'hi pot veure el castell.
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SRSl 'ANTICA VILA DE BERGA PEL SEU
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CASC UREA: RESCLOSA, COLFO, RIBERA CRATELLA |
LLEDG A PARTIR DE L'ANY 1467, L AJUNTAMENT VA

CANALITZAR U'AIGUA | VA CONSTRUIR LES FONTS
PUBLIOUES DE CA LA MUXINA, DA PIETAT, DEL VALL
LCAL MAJOL A LA VECADA S'INSTAL-LAVA L AIEUA
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31. Les fonts de Berga

Mosaic on s'indiquen fonts antigues de Berga.

ANNEXOS
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32. Carrer de Pinsania

Hom hi pot observar I'estructura del nucli antic de Berga.
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ANNEXOS

33. Fossar de Santa Eulalia

En la feixa superior hi havia el fossar de Santa Eulalia,
el campanar de la qual sobresurt per dalt a la dreta.

1075



ANNEXOS

34. Muralles de Berga

Mosaic explicatiu de les muralles de Berga,
amb el planol del clos de la vila.
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ANNEXOS

A

35. Castell

Castell de Sant Ferran. A I'esquerra, la serra de Queralt.
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ANNEXOS

36. Forti de Sant Carles

A l'esquerre, cara interior del portal de Santa Magdalena.
A la dreta, restes del forti de sant Carles.
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ANNEXOS

37. Portal de Santa Magdalena

El portal de Santa Magdalena des de l'interior de la muralla.
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ANNEXOS

38. Casc antic

Casc antic de Berga, al redds del castell.
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ANNEXOS

39. Castell de Berga

Espai clos del castell on hi havia l'església de Santa Eulalia.
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ANNEXOS

\ == /

40. Call dels Jueus

El Call dels Jueus, amb majolica explicativa.
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ANNEXOS

41. Església de Sant Pere

Vista actual de la fagana de l'església de Sant Pere
des de la plaga del mateix nom.
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ANNEXOS

42. Placa de Sant Pere

A l'esquerra l'accés al Call dels Jueus. A la dreta, ca la Maria Francesca,
antiga casa del pintor Pere Puig, parent d'en Viladomat,
amb esgrafiats del segle xviil sota el voladis de la teulada.
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ANNEXOS

43. Església de Sant Pere

Aspecte de l'església de Sant Pere des del lateral de la capella dels Dolors.
Vista interior de la capella.
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ANNEXOS

44. Església de Sant Joan

Portal de I'església de Sant Joan, actualment.

1086



ANNEXOS

45. Palau dels Peguera

Palau dels Peguera, molt deteriorat.
Entre els balcons hi ha, en relleu, I'escut nobiliari.
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ANNEXOS

46. Placa de Sant Joan

Cal Senespleda, a la plagca de Sant Joan.
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ANNEXOS
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47. Carrer Major

Vista del carrer Major, encarat cap al castell,
que veiem al fons, a la part superior.
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48. Moli de la Sal

Aspecte actual del moli de la Sal, amb I'entorn mancat de dignificacio.
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49. Hospital

Aspecte actual, grotesc, de I'antic Hospital de Sant Bernabé.
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50. Hospital

Indret on hi havia el cementiri de I'Hospital,
actualment carrer de la Ribera de les Tinyeries.
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51. Església de Sant Joan

Interior de l'església de Sant Joan de Jerusalem.
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52. Església de Sant Joan

Restes romaniques de I'església de Sant Joan.
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53. Església de Sant Pere

Capella del Santissim de I'església de Sant Pere,
on hi ha quadres del pintor Viladomat.
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54. Església de Sant Pere

Interior de I'església parroquial de Sant Pere de Berga (també dita de Santa Eulalia).
Orgue del segle xix.
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55. Capella dels Dolors
Interior de la capella dels Dolors de I'església de Sant Pere.

Lauda sepulcral que cita Marianna Alberni i Joan Farguell,
inscrits en el llibre d'obits.
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56. Convent de Sant Francesc

Claustre del convent de Sant Francesc.
Deambulatori on hi havia la tomba dels Tercerols.

1098



ANNEXOS

57. Convent de Sant Francesc

Aspecte interior de I'església del convent de Sant Francesc.
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58. Convent de Sant Francesc

Capella del Santissim del convent de Sant Francesc.
Contenia vasos sepulcrals.
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59. Queralt

Aspecte exterior del Santuari de Queralt.
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60. Vista parcial de Berga

El camp del centre de la fotografia és el Tossal dels Jueus,
citat a les partides d'obits.
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61. Sant Marti de Llavaneres

Parament de la sagrera de Sant Marti de Llavaneres.
A la dreta, part ensorrada on afloren esquelets.
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62. Sant Marti de Llavaneres

Conjunt d'església i sagrera de Sant Marti de Llavaneres.
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63. Arma llarga amb pany de pedra foguera
Arma llarga del darrer terg del segle xvili, fabricada a Ripoll.

Museu Comarcal de Manresa.
(Foto: Salvador Redd-Regid7)
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64. Pistola de pedra foguera
Pistola del darrer ter¢ del segle xviii, procedent dels tallers de Ripoll.

Museu Comarcal de Manresa.
(Foto: Salvador Redd-Regid7))
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65. Encep de cua de peix d'un pedrenyal

Encep de cua de peix d’un pedrenyal de roda d’un obrador ripollés del segle xvil.
Museu Comarcal de Manresa.

(Foto: Salvador Redo-Regio7))
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66. Pany de pedra foguera
Pany de pedra foguera d’un pedrenyal de roda d’un taller ripollés del segle xvii.

Museu Comarcal de Manresa.
(Foto: Salvador Redd-Regio7)
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67. Pistola de pedra foguera

Pistola de pedra foguera de finals de la segona meitat del segle XxViil.
Obrador de Ripoll. Museu Comarcal de Manresa.
(Foto: Salvador Redd-Regid7)
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68. Dagues

Dagues dels segles XVII i XVIII, una d’elles amb guardama.
Museu Comarcal de Manresa.
(Foto: Salvador Redd-Regid7))
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69. Sabre

Guarda i boca d’un sabre del segle XVIII.
Museu Comarcal de Manresa.
(Foto: Salvador Redod-Regio7)
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12.11.2. PLANOLS | GRAVATS

La ciutat ha obtingut la majoria dels planols antics de Berga fent copies dels
originals custodiats als arxius castellans. La major part de les cOpies es conserven
emmarcades i fixades a les parets del Museu Municipal de Berga.

El suport és de paper, dibuixat a tinta i, de vegades, acolorit. Quasi tots els planols
son fets a escala, tant els que fan referéncia a les plantes com als al¢ats. La majoria han
estat fets per topografs militars i amb finalitat castrense.

Els més antics sén de les acaballes del segle xvill, a poca distancia cronologica
del limit de la meva tesi, per la qual cosa tenen un interés evident per ajudar a entendre
com era Berga en comencar la segona meitat del segle esmentat.

Els seglents en antiguitat son aixecats amb finalitats militars, com la major part
dels que es feien a I'época; en aquest cas per coneixer el terreny, les fortificacions i la
vila closa, que aleshores ja havia comengat a desbordar les seves muralles. La
primera carlinada, o Guerra del Matiners, tindria lloc 'any 1827. La segona, 'any 1847,
i la tercera, el 1872.

Alguns planols mostren la planta de la vila de Berga, i els altres, la majoria, estan
dedicats a les fortificacions: el castell de Sant Ferran, amb les torres, llunes, revellins,
fortins, etc., i també amb la torre de Santa Caterina.

Deixant de banda la distancia cronoldgica entre 'época de la meva tesi i la datacio
dels planols que hi adjunto, ens son de gran utilitat perqué donen llum sobre 'ambienta-
cié i els fets que intento descriure i donar noticia.

En el segle xviii es crea la Reial Académia de Matematiques, que aplega entre altres
cientifics i técnics, els enginyers militars. Si en el segle xvil molt d’ells eren deixebles i
seguidors del ceélebre enginyer francés Vauban, i en el xvil i Xviil ho eren de Verboom, a
partir d’aquesta época en sorgeixen diversos, molt relacionats amb la reial institucio.

Ignoro quins enginyers van fer els planols de Berga i del seu castells i proteccions,
perd han romas ben palesos els seus mérits, que mereixerien ser recordats. El resultat
va ser el refor¢ de la plaga forta amb unes bones defenses, que s’han conservat fins
que laignorancia i la ineptitud s’han aliat amb la irresponsabilitat politica, i han provocat
que en els darrers anys s’hagi perdut una bona part del castell, del bonet, del forti de
Sant Carles, i de la major part de la muralla que, baixant del castell, encerclava el casc
antic de la vila de Berga. Un erudit ex-alcalde amb afeccions periodistiques va autoritzar
sota el seu mandat I'enderroc d'una extensa porcié de muralla darrera del convent de
Sant Francesc, malgrat els advertiments que se li van fer per salvar-la. Aquesta i altres
actuacions similars han anat reduint el ric patrimoni bergueda, del que encara resten
importants testimonis.
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1. Castell de Sant Ferran

Alcats.
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2. Castell de Sant Ferran

Plantes.
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3. Planol topografic de Berga amb el castell

Segle xix.
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4. Planol de Berga

S'observa el castell i el clos de les muralles. Segle xix.
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5. Planol de Berga

Castell de Sant Ferran i entorn urba. Segle Xix.
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6. Mapa topografic de Berga

Datat I'any 1840.

1118



ANNEXOS

FLAWG TUFLFRAFICD JE EENCA
FRLRUTE (TR :I'i:?- .

7. Mapa topografic de Berga i el seu entorn

Segle xix.
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8. Mapa topografic de Berga

S'hi veu el castell, el clos de la vila i edificacions extramurs. Segle XiX.

1120



ANNEXOS

BPrrye

i la Dislla Briwe 5 furtis adid

e i .-

T o — -
R L -
T R A A i e o gy
e i el i . gt
o e e
e i i o gl e
L el b e e
T T e SL
PR SR T e W o
R s et iy |
AW o miam il alE _..-_,_1_,-| ;
A Rl P AR L e el 1

e
B L e DAL e T |
M il il Al e

B . LA

o
L]

Bl 7
=

-y

9. Planol de Berga

S'hi observa el castell i fortins, en planta i algcats.Segle xiX.
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10. Planol de Berga.

S'hi veu el castell i I'estructura urbana. Segle XiXx.
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11. Berga

Berga i el seu entorn orografic. Planta i algat. Segle XiX.
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12. Castell de Berga

Defenses del castell de Berga. Detalls en planta i algat.
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13. Castell de Berga

El castell de Sant Ferran i els seus sistemes defensius. Segle XiXx.
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14. Castell de Berga

Edificacions del castell de Berga. Any 1719.
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15. Mapa topografic de Berga

S'hi observa el castell, la vila closa, camps de conreu i orografia.
Segle xix.
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16. Gravat de Berga

Antic gravat de Berga i del seu entorn. Segle Xix.
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